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Mouse layout
@ - Button 1. (default function = left mouse click)
- Button 3. (default function = middle click)
(c) - Button 2. (default function = right mouse click)

@ - Button 4. (default function = scroll up)
(® - Button 5. (default function = scroll down)
= DPI cycle)

- LED light. Blue= Model, Red= Mode2
Off= DPI #1, dimmed= DPI #2, full= DPI #3

- Button 6. (default function
(@

Installation
@ - Insert the Trust CD-ROM into your CD drive.
(&) - Click “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Click “Install driver”.
© - Click ‘Finish’ when the installation is finished.
® @ - Connect the mouse to the USB port of the PC.
@ - Wait until the message ‘Your device is ready to use’ appears.
® (2 - Start the mouse configuration software.
- You can now start to configure the mouse.
® - In the following part of the manual there be refered to the ‘Apply’ function that updates the mouse.
‘Apply’ is located at the bottom of the main window.
» The mouse can store 2 different modes. You can instantly switch between the 2 mode setups by assigning a
mouse button as mode switch.
» You don't need to click on ‘Apply’ after every single change. You can make all the changes that you want and
then click ‘Apply’ to update all changes directly to the mouse.
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@ Profile settings

®

®

Changing a profile

- Click one of the 5 profiles.

- Click on ‘Edit Profile’.

- Give your profile a name. @

- Enter a path to an executable file on which this profile should be loaded automaticly. ®
- Click on ‘OK'.

Save a setup

- Click on ‘Save profile’.

- Enter a name for the mouse setup.

- Click on ‘Save’.

- Your mouse setup is now saved.

Load your own settings

- Click on ‘Load profile’.

- Select your own saved settings.

- Click on ‘Open’.

- Click on ‘Apply’. - The mouse is beeing updated.

Configuration

®

5 ©® @

@G ¢

@

Assign a function

- Click on the button which you want to re-assign.

- Click on the function that you want to assign.

- Click on ‘Apply’. - The mouse is beeing updated.

Create a macro function (store a sequence of keys in the software)
- Click on the button witch you want to re-assign.

- Click on ‘Assign Macro’.

- Click on ‘Macro manager'.

- Click on ‘New’ to create a new macro.

- Enter a name for your new macro.

- Click ‘Start record’ to start recording your macro.

- When you're finished creating your macro. Click ‘Stop record’.

- By pressing the right mouse button in the ‘key press sequence’ window, you can add mouse events,
delays and delete commands.

- Click ‘OK’ when your done creating macros.

Assign a macro function (store a sequence of keys in the software)
- Click on the button witch you want to re-assign.

- Hover on ‘Assign Macro'.

- Click on the macro that you wish to assign (like the macro that you just created).
- Click on ‘Apply’. - The mouse is beeing updated.

Change the DPI settings

MAlrust

L
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In the ‘Sensitivity’ tab you can set 3 different DPI settings.

- Click on the DPI setting that you wish to adjust.

- Move the slider to the prefered DPI setting. (400 — 3200), (the X and Y axis cannot be set seperatly)
- Click on ‘Apply’. > The mouse is beeing updated.

P The DPI settings correspond to the dpi’s cycled with dpi button.

@ Advanced settings

®

Change the polling rate

- Click on the ‘Advanced setting’ tab.

- Select the desired polling rate (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz)
- Click on ‘Apply’. > The mouse is beeing updated.

®  Higher polling rate will make the mouse responds faster.

®

Light effect switch

- Switch the led on or off.

Light effect type

Light effect option:

- full lightened (led constant on)

- breathing (led fades on/off).

Restore default settings

- Click on the ‘Advanced setting’ tab.

- Click on ‘Reset'.

- Click on ‘Apply’. - The mouse is beeing updated.

@ System settings:

Double click speed

- Move the slider to the prefered dubble click speed setting.

- Click on ‘Apply’. > The mouse is beeing updated.

Windows pointer speed

- Move the slider to the prefered speed setting.

- Click on ‘Apply’. > The mouse is beeing updated.

Mouse wheel scroll speed

- Move the slider to the prefered wheel scroll speed. Or click ‘1 page’ to scroll a full page.
- Click on ‘Apply’. - The mouse is beeing updated.

L
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Tastenbelegung der Maus

@
®

— Taste 1. (Standardfunktion = linke Maustaste)
— Taste 3. (Standardfunktion = mittlere Maustaste)
— Taste 2. (Standardfunktion = rechte Maustaste)
— Taste 4. (Standardfunktion = Bildlauf nach oben)
— Taste 5. (Standardfunktion = Bildlauf nach unten)
— Taste 6. (Standardfunktion = DPI-Taktzyklus)
— LED-Anzeige. Blau = Model, Rot = Mode2
Aus = DPI 1, schwach = DPI 2, stark = DPI 3

Installation

& — Legen Sie die Trust-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.
(& — Klicken Sie auf ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV [Setup.exe ausfiihren —
Veroffentlicht von Trust International BV].
— Klicken Sie auf ,,Install driver” [Treiber installieren].
@ — Klicken Sie auf ,Finish“ [Fertig stellen], wenn die Installation abgeschlossen ist.
@ — SchlieBen Sie die Maus an den USB-Anschluss des PCs an.
(® — Warten Sie, bis die Meldung ,,Your device is ready to use* [Das Geréat kann jetzt verwendet werden]
angezeigt wird.
@ - Rufen Sie die Konfigurationssoftware der Maus auf.
— Sie kdnnen nun mit der Konfiguration der Maus beginnen.
@) — Nachfolgend wird mit ,,Apply“ auf die Schaltflache verwiesen, mit der die neuen Mauseinstellungen
ubernommen werden. ,,Apply“ befindet sich am unteren Rand des Hauptfensters.

» Die Maus kann 2 verschiedene Modi speichern. Indem Sie eine Maustaste als Modusschalter zuweisen, kénnen
Sie direkt zwischen den 2 Modi wechseln.

» Esist nicht notig, nach jeder einzelnen Anderung auf ,Apply*“ zu klicken. Sie kénnen alle gewiinschten
Anderungen vornehmen und dann auf ,Apply“ klicken, um die Anderungen direkt zur Maus zu iibertragen.
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@ Profileinstellungen

®

Andern eines Profils

— Klicken Sie auf eines der 5 Profile.

— Klicken Sie auf ,,Edit Profile®.

— Geben Sie dem Profil einen Namen. @

— Geben Sie einen Pfad zu einer ausfuhrbaren Datei an, mit der dieses Profil automatisch geladen wird.

— Klicken Sie auf ,OK“.

Sichern von Einstellungen

— Klicken Sie auf ,Save Profile®.

— Geben Sie einen Namen fiir die Datei mit den Maus-Einstellungen an.
— Klicken Sie auf ,Save“.

— Die Maus-Einstellungen werden nun gesichert.

Laden der eigenen Einstellungen

— Klicken Sie auf ,Load Profile®.

— Wahlen Sie die eigenen, gespeicherten Einstellungen aus.

— Klicken Sie auf ,Open®.

— Klicken Sie auf ,,Apply“. - Die Einstellungen werden zur Maus tibertragen.

Konfiguration

®

@

9]

QOXC)

<

®

o

Zuweisen einer Funktion

— Klicken Sie auf die Taste, deren Belegung geédndert werden soll.

— Klicken Sie auf die Funktion, die zugewiesen werden soll.

— Klicken Sie auf ,,Apply“. - Die Einstellungen werden zur Maus tibertragen.

Erstellen einer Makrofunktion (Speichern einer Tastenfolge in der Software)

— Klicken Sie auf die Taste, deren Belegung geédndert werden soll.

— Klicken Sie auf ,,Assign Macro*“.

— Klicken Sie auf ,Macro manager*.

— Klicken Sie auf ,New*, um ein neues Makro zu erstellen.

— Geben Sie einen Namen fiir das neue Makro ein.

— Klicken Sie auf ,,Start record“, um mit der Aufzeichnung des Makros zu beginnen.

— Nachdem die Makro-Erstellung abgeschlossen ist: Klicken Sie auf ,Stop record*.

— Indem Sie die rechte Maustaste im Fenster ,key press sequence” driicken, kdnnen Sie Mausereignisse
und Verzégerungen hinzufiigen und Befehle l6schen.

— Klicken Sie auf ,,OK“, wenn Sie die Makro-Erstellung abgeschlossen haben.

Zuweisen einer Makrofunktion (Speichern einer Tastenfolge in der Software)

— Klicken Sie auf die Taste, deren Belegung geéndert werden soll.

— Halten Sie den Mauszeiger tber ,,Assign Macro“.

— Klicken Sie auf das Makro, das zugewiesen werden soll (z. B. das gerade von Ihnen erstellte Makro).
— Klicken Sie auf ,Apply“. - Die Einstellungen werden zur Maus tbertragen.

6
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Andern der DPI-Einstellungen

Auf der Registerkarte ,,Sensitivity* kénnen Sie 3 verschiedene DPI-Einstellungen festlegen.

— Klicken Sie auf die DPI-Einstellung, die angepasst werden soll.

— Bewegen Sie den Regler zur gewiinschten DPI-Einstellung. (400 — 3200). (Die X- und Y-Achse kdnnen nicht
getrennt eingestellt werden.)

— Klicken Sie auf ,,Apply“. - Die Einstellungen werden zur Maus Ubertragen.

® Die DPI-Einstellungen entsprechen den DPI-Werten, die mit der DPI-Taste gewechselt werden.

® Erweiterte Einstellungen

Andern der Abtastrate

— Klicken Sie auf die Registerkarte ,Advanced setting“.

— Wahlen Sie die gewiinschte Abtastrate aus (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
— Klicken Sie auf ,Apply“. > Die Einstellungen werden zur Maus tibertragen.

W Eine hohere bewirkt eine e jon der Maus.

©

Lichteffektschalter

— Schaltet die LED ein oder aus.

Lichteffekttyp

Lichteffektoption:

- full lightened (LED immer an)

- breathing (LED geht an und aus).

Wiederherstellen der Standardeinstellungen

— Klicken Sie auf die Registerkarte ,Advanced setting“.

— Klicken Sie auf ,Reset".

— Klicken Sie auf ,,Apply“. - Die Einstellungen werden zur Maus Ubertragen.

@ Systemeinstellungen:

®

©®

Doppelklickgeschwindigkeit

— Bewegen Sie den Regler zur gewiinschten Einstellung fir die Doppelklickgeschwindigkeit.

— Klicken Sie auf ,,Apply“. > Die Einstellungen werden zur Maus tibertragen.
Windows-Zeigergeschwindigkeit

— Bewegen Sie den Regler zur gewiinschten Geschwindigkeitseinstellung.

— Klicken Sie auf ,,Apply“. - Die Einstellungen werden zur Maus tibertragen.
Mausrad-Bildlaufgeschwindigkeit

— Bewegen Sie den Regler zur gewiinschten Geschwindigkeitseinstellung. Oder klicken Sie auf ,1 page*,
um jeweils eine ganze Seite nach oben oder unten zu blattern.

— Klicken Sie auf ,,Apply“. > Die Einstellungen werden zur Maus tibertragen.
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Fonctions de la souris

@
®

- Bouton 1. (fonction par défaut = clic gauche de la souris)
- Bouton 3. (fonction par défaut = clic milieu)
- Bouton 2. (fonction par défaut = clic droit de la souris)
- Bouton 4. (fonction par défaut = défilement vers le haut)
- Bouton 5. (fonction par défaut = défilement vers le bas)
- Bouton 6. (fonction par défaut = cycle DPI)
- Voyant LED : bleu = mode 1, rouge = mode 2
éteint = DPI #1, atténué = DPI #2, completement allumé = DPI #3

Installation

©)
®

& - Insérez le CD-ROM Trust dans votre lecteur de CD.
(&) - Cliquez sur « Run Setup.exe — Published by Trust International BV.» (lancez Setup.exe — Publié par
Trust International BV.)
- Cliquez sur « Install driver » (installez le pilote).
(© - Cliquez sur « Finish » lorsque l'installation est terminée.
- Connectez la souris au port USB de votre ordinateur.
(®- Attendez qu'apparaisse le message « Votre appareil est prét a |'utilisation ».
@ - Lancez le logiciel de configuration de la souris.
- Vous pouvez maintenant configurer la souris.
® - Dans la partie suivante de ce manuel, vous pouvez utiliser la touche « Apply » qui permet de mettre
a jour la souris. « Apply » est situé en bas de la fenétre principale.

» La souris peut sauvegarder jusqu'a 2 modes différents. Vous pouvez basculer instantanément entre les deux
configurations en attribuant un bouton de souris comme commutateur de mode.

» Vous n'avez pas besoin de cliquer sur « Apply » apres chaque changement. Vous pouvez faire toutes les
modifications que vous souhaitez puis cliquez sur « Apply » pour mettre a jour tous les changements
directement sur la souris.

L
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® Parametres du profil

®

®

®

Changer de profil

- Cliquez sur I'un des 5 profils.

- Cliquez sur ‘Edit Profile’ (éditer le profil).

- Donnez un nom a votre profil.

- Entrez un chemin vers un fichier exécutable sur lequel ce profil doit étre chargé automatiquement. @®
- Cliquez sur « OK ».

Sauvegarder une installation

- Cliquez sur ‘Save profile’ (sauvegarder le profil).

- Entrez un nom pour la configuration de la souris.

- Cliquez sur « Save » (sauvegarder).

- La configuration de votre souris est maintenant sauvegardée.
Charger vos parametres

- Cliquez sur « Load Profile » (charger le profil).

- Sélectionnez vos parametres sauvegardés.

- Cliquez sur « Open » (ouvrir).

- Cliquez sur « Apply » (appliquer). - La souris a été mise a jour.

Configuration

®

® @

&)

©
@

Attribuer une fonction

- Cliquez sur le bouton que vous souhaitez réattribuer.

- Cliquez sur la fonction que vous souhaitez attribuer.

- Cliquez sur « Apply » (appliquer). - La souris a été mise a jour.

Créer une fonction macro (enregistrer une série de touches dans le logiciel)

- Cliquez sur le bouton que vous souhaitez réattribuer.

- Cliquez sur « Assign Macro » (attribuer une macro).

- Cliquez sur « Macro manager » (gestionnaire de macros).

- Cliquez sur « New » (nouveau) pour créer une nouvelle macro.

- Entrez un nom pour votre nouvelle macro.

- Cliquez sur « Start record » pour commencer |'enregistrement de votre macro.

- Lorsque vous avez fini de créer votre macro, cliquez sur « Stop record » (arréter I'enregistrement).
- En appuyant sur le clic droit de la souris dans la fenétre « key press sequence » (série de boutons),
vous pouvez ajouter des évenements, des dates et supprimer des commandes.

- Cliquez sur « OK » lorsque vous avez terminé de créer vos macros.

Attribuer une fonction macro (enregistrer une série de touches dans le logiciel)

- Cliquez sur le bouton que vous souhaitez réattribuer.

- - Cliquez sur « Assign Macro » (attribuer une macro).

- Cliquez sur la macro que vous souhaitez attribuer (comme la macro que vous venez de créer).
- Cliquez sur « Apply » (appliquer). > La souris a été mise a jour.

Changer les paramétres DPI
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Dans l'onglet « Sensitivity » (sensibilité), vous pouvez régler 3 paramétres DPI différents.
- Cliquez sur le paramétre DPI que vous souhaitez modifier.
- Déplacez le curseur vers vos parametres DPI favoris. (400 — 3 200), (les axes X et ¥ ne peuvent pas étre
réglés individuellement).
- Cliquez sur « Apply » (appliquer). - La souris a été mise a jour.
» Les paramétres DPI correspondent aux dpi réglés avec le bouton dpi.

@ Parameétres avancés

@ Changer le taux de réponse
- Cliquez sur I'onglet « Advanced setting » (paramétres avancés).
- Sélectionnez le taux de réponse souhaité (125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1 000 Hz).
- Cliquez sur « Apply » (appliquer). - La souris a été mise a jour.

P Un taux de réponse plus élevé donnera un temps de réponse plus rapide de la souris.

Bouton effet de lumiere
- Allumez ou éteignez la LED.
Type d'effet de lumiere
Option d'effet de lumiére :
- full lightened (LED constamment allumée)
- breathing (LED s'allume et s'atténue progressivement).

(©) Restaurer les paramétres par défaut
- Cliquez sur l'onglet « Advanced setting » (Parametres avancés).
- Cliquez sur « Reset » (réinitialiser).
- Cliquez sur « Apply » (appliquer). > La souris a été mise a jour.

@ Parametres systéme :

Vitesse du double-clic
- Déplacez le curseur vers le parametre favori de la vitesse du double clic.
- Cliquez sur « Apply » (appliquer). - La souris a été mise a jour.

@ Vitesse du pointeur Windows
- Déplacez le curseur vers les paramétres de vitesse favoris.
- Cliquez sur « Apply » (appliquer). - La souris a été mise a jour.

@ Vitesse de défilement de la souris
- Déplacez le curseur vers la vitesse de défilement favorite. Ou cliquez sur ‘1 page’ pour faire défiler
toute la page.
- Cliquez sur « Apply » (appliquer). - La souris a été mise a jour.

10
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Struttura del mouse

- Pulsante 1. (funzione predefinita = clic sinistro del mouse)
- pulsante 3. (funzione predefinita = clic intermedio)
(c) - pulsante 2. (funzione predefinita = clic destro del mouse)
@ - Pulsante 4. (funzione predefinita = scorrere verso |'alto)
@ - Pulsante 5. (funzione predefinita = scorrere verso il basso)
(f) - Pulsante 6. (funzione predefinita = ciclo DPI)
(g) - luce del LED: Blu= Modalital, Rosso= Modalita2

Spenta= DPI #1, attenuata= DPI #2, piena= DPI #3

Installazione
@ - Inserire il CD-ROM di installazione fornito da Trust nell'unita CD-ROM.
® - Fare clic su “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Fare clic su "Installa driver”.
© - Fare clic su 'Fine' quando l'installazione ¢ finita.
@ @- Collegare il mouse alla porta USB del PC.
@®- Attendere finché non appare il messaggio ‘Dispositivo pronto per I'uso’.
(® @ - Attiva il software di configurazione del mouse.
- Ora e possibile iniziare a configurare il mouse.
® - Nelle pagine seguenti del presente manuale si fa riferimento alla funzione ‘Apply’ che aggiorna il
mouse. |l tasto ‘Apply’ si trova nella parte bassa della finestra principale.
» 1l mouse pud memorizzare 2 diverse modalita. E possibile passare istantaneamente da una modalita all'altra
delle due disponibili assegnando un pulsante del mouse a tale passaggio.
» Non & necessario fare clic su ‘Apply’ dopo ogni singola modifica. E possibile apportare tutte le modifiche
desiderate e poi fare clic su ‘Apply’ per aggiornare tutte le modifiche direttamente dal mouse.

11
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@ Impostazioni dei profili

®

Modifica di un profilo

- Fare clic su uno dei 5 profili.

- Fare clic su ‘Edit Profile’.

- Assegnare un nome al profilo. @

- Inserire un percorso a un file eseguibile sul quale questo profilo dovrebbe essere caricato
automaticamente.

- Fare clic su ‘OK’.

Salvataggio di un‘impostazione

- Fare clic su ‘Save profile’.

- Inserire un nome per l'impostazione del mouse.

- Fare clic su ‘Save’.

- Ora l'impostazione del mouse é salvata.
Caricamento delle proprie impostazioni

- Fare clic su ‘Load profile’.

- Selezionare le proprie impostazioni salvate.

- Fare clic su ‘Open’.

- Fare clic su ‘Apply’. = 1l mouse é stato aggiornato.

Configurazione

®

®

®

elore)

®

Q

Assegnazione di una funzione

- Fare clic sul pulsante che si desidera riassegnare.

- Fare clic sulla funzione che si desidera assegnare.

- Fare clic su ‘Apply’. = 1l mouse é stato aggiornato.

Creazione di una funzione macro (memorizzazione di una sequenza di tasti all'interno del software)
- Fare clic sul pulsante che si desidera riassegnare.

- Fare clic su ‘Assign Macro'.

- Fare clic su ‘Macro manager’.

- Fare clic su ‘New’ per creare una nuova macro.

- Inserire un nome per la nuova macro.

- Fare clic su ‘Start record’ per iniziare a registrare la macro.

- Al termine della creazione della macro, fare clic su ‘Stop record’.

- Premendo il tasto destro del mouse nella finestra ‘key press sequence’ & possibile aggiungere eventi
del mouse, ritardi e comandi di cancellazione.

- Fare clic su ‘OK' quando si € completata la creazione della macro.

Assegnazione di una funzione a una macro (memorizzazione di una sequenza di tasti nel software)
- Fare clic sul pulsante che si desidera riassegnare.

- Passare su ‘Assign Macro'.

- Fare clic sulla macro che desideri assegnare (ad es., la macro appena creata).

- Fare clic su ‘Apply’. = 1l mouse é stato aggiornato.

12



]

GXT 23 Gaming Mouse - USER'S MA MAlrust

Modifica delle impostazioni DP1
Nella tabella ‘Sensitivity’ é possibile definire 3 diverse impostazioni DPI.
- Fare clic sull'impostazione DPI che si desidera modificare.

- Spostare il cursore sull'impostazione DPI preferita. (400 — 3200), (g/i assi X e Y non possono essere assegnati
separatamente)
- Fare clic su ‘Apply’. = 1l mouse € stato aggiornato.

»  Le impostazioni DPI corrispondono ai dpi attraverso i quali si passa con il pulsante dpi.

® Impostazioni avanzate

Modifica del rapporto di interrogazione ciclica

- Fare clic sulla scheda ‘Advanced setting’.

- Selezionare il rapporto di interrogazione ciclica desiderato (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz)
- Fare clic su ‘Apply’. > 1l mouse é stato aggiornato.

»  Un rapporto di interrogazione ciclica elevato rendera piv veloce il tempo di risposta del mouse.

©

Interruttore effetto luminoso

- Accende o spegne il led.

Tipo di effetto luminoso

Opzione effetto luminoso:

- full lightened (led sempre acceso)

- breathing (led che si accende e si spegne).
Ripristino delle impostazioni di default

- Fare clic sulla scheda ‘Advanced setting’.

- Fare clic su ‘Reset’.

- Fare clic su ‘Apply’. = 1l mouse é stato aggiornato.

@ Impostazioni di sistema:

Velocita di doppio clic

- Spostare il cursore del mouse nell'impostazione di velocita di doppio clic preferita.

- Fare clic su ‘Apply’. > 1l mouse é stato aggiornato.

Velocita del cursore di Windows

- Spostare il cursore sull'impostazione di velocita preferita.

- Fare clic su ‘Apply’. = 1l mouse é stato aggiornato.

Velocita di scorrimento della rotellina del mouse

- Spostare il cursore sulla velocita di scorrimento preferita della rotellina del mouse. Diversamente fare
clic su ‘1 page’ per scorrere una pagina intera.

- Fare clic su ‘Apply’. = 1l mouse é stato aggiornato.

13
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Distribucién del raton

- Boton 1. (funcién predeterminada = clic izquierdo del ratén)

- Botén 3. (funcién predeterminada = clic central)
(c) - Boton 2. (funcion predeterminada = clic derecho del raton)
@ - Botén 4. (funcién predeterminada = desplazamiento hacia arriba)
@ - Boton 5. (funcién predeterminada = desplazamiento hacia abajo)
(f) - Botodn 6. (funcion predeterminada = cambio de PPP)
(g) -LuzLED. Azul =Modo 1, Rojo = Modo 2

Apagada f= PPP n.° 1, atenuada = PPP n.° 2, completa = PPP n.° 3

Instalacion

@ - Inserte el CD-ROM de Trust en la unidad de CD.
() - Haga clic en “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Haga clic en "Instalar controlador".
@ (@ - Haga clic en "Finalizar" cuando concluya el proceso de instalacion.
@- Conecte el ratén a uno de los puertos USB del ordenador.
® ®- Espere hasta que aparezca el mensaje "El dispositivo est4 listo para usarse”.
@ - Inicie el software de configuracion del raton.
- Ahora podra comenzar a configurar el ratén.
® - En la siguiente parte del manual se realizara referencias a la funcion "Apply" [Aplicar] que actualiza
el ratén. "Apply” [Aplicar] se encuentra en la seccién inferior de la ventana principal.

» El ratéon puede almacenar un méaximo de dos modos diferentes. Puede cambiar de forma instantanea entre las
dos configuraciones de modo mediante la asignacién de un botén del ratén como interruptor de modo.

» No tendra que hacer clic en "Apply" [Aplicar] después de realizar cada cambio. Podra realizar todos los cambios
que quiera y, cuando termine, hacer clic en "Apply" [Aplicar] para actualizar todos los cambios directamente en
el raton.
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@ Configuracion de perfil

(@ Cambio de perfil
- Haga clic en uno de los 5 perfiles.
- Haga clic en "Edit Profile" [Editar perfil].
- Asigne un nombre al perfil.
- Especifique la ruta de un archivo ejecutable en el que debe cargarse este perfil automaticamente. @
- Haga clic en "OK" [Aceptar].

@ Guardar una configuracién
- Haga clic en "Save profile" [Guardar perfil].
- Asigne un nombre a la configuracion del ratén.
- Haga clic en "Save" [Guardar].
- La configuracién del ratén quedara guardada.

@ Cargar su propia configuraciéon
- Haga clic en “Load profile" [Cargar perfil].
- Seleccione la configuracién que ha guardado.
- Haga clic en "Open" [Abrir].
- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. - El ratén se actualizara.

Configuracién
() Asignacion de una funcion

- Haga clic en el botén que desee reasignar.

- Haga clic en la funcién que desee asignar.

- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. - El ratén se actualizara.

Creaciéon de una funcién de macro (guardar una secuencia de teclas en el software)

- Haga clic en el botén que desee reasignar.

- Haga clic en "Assign Macro" [Asignar macro].

- Haga clic en "Macro manager" [Administrador de macro].

- Haga clic en "New" [Nueva] para crear una nueva macro.

- Escriba el nombre de la nueva macro.

- Haga clic en "Start record" [Iniciar grabacién] para empezar a grabar la macro.

- Cuando haya terminado de crear la macro, Haga clic en "Stop record" [Detener grabacion].

- Al pulsar el botdn derecho del ratén en la ventana "key press sequence” [Secuencia de pulsacién de

teclas] podra afiadir eventos del ratén, retrasos y eliminar comandos.

- Haga clic en "OK" [Aceptar] cuando haya terminado de crear macros.

@ Creacion de una funcién de macro (guardar una secuencia de teclas en el software)
- Haga clic en el botén que desee reasignar.
- Pase el raton sobre "Assign Macro" [Asignar macro].
- Haga clic en la macro que desee asignar (por ejemplo, la macro que acaba de crear).
- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. - El ratén se actualizara.

Modificar la configuraciéon de PPP

® @

&)

@G ¢

@
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En la ficha "Sensitivity" [Sensibilidad] puede definir tres ajustes de PPP diferentes.
- Haga clic en el ajuste de PPP que desee ajustar.

- Mueva el deslizador hasta el ajuste de PPP que prefiera (400 — 3200, e/ gje X y el gje ¥ no pueden definirse
por separado).

- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. = El ratén se actualizara.
» La configuracion de PPP corresponde a los PPP seleccionados con el boton PPP.

@ Configuracién avanzada

(® Modificar la tasa de sondeo
- Haga clic en la ficha "Advanced setting" [Configuracién avanzada].
- Seleccione la tasa de sondeo que desee (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. - El ratén se actualizara.

W Una tasa de sondeo mas alta hard que el raton responda mas rapido.

Interruptor de efecto de luz
- Enciende o apaga el led.
Tipo de efecto de luz
Opcién de efecto de luz:
- full lightened (LED encendido de forma constante)
- breathing (el LED se apaga y enciende).

@ Restaurar configuracién predeterminada
- Haga clic en la ficha "Advanced setting" [Configuracién avanzada].
- Haga clic en "Reset" [Restablecer].
- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. = El ratén se actualizara.

@ Configuracion del sistema:

Velocidad de doble clic
- Desplace el deslizador hasta el ajuste de velocidad de doble clic que prefiera.
- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. - El ratdn se actualizara.

@ Velocidad del cursor de Windows
- Desplace el deslizador hasta el ajuste de velocidad que prefiera.
- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. - El ratén se actualizara.

@ Velocidad de desplazamiento de la rueda del ratén
- Desplace el deslizador hasta el ajuste de velocidad de la rueda de desplazamiento que prefiera. O
haga clic en "1 page" [1 pagina] para desplazar una pagina completa.
- Haga clic en "Apply" [Aplicar]. > El ratén se actualizara.
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Esquema do rato

- Botdo 1. (funcédo predefinida = clique como bot&o esquerdo do rato)
- Botéo 3. (funcéo predefinida = clique como botéo intermédio do rato)
(c) - Botdo 2. (fungao predefinida = clique como botao direito do rato)
@ - Bot&o 4. (funcéo predefinida = deslocamento para cima)
@ - Botdo 5. (funcédo predefinida = deslocamento para baixo)
(f) - Botdo 6. (default function = ciclo de DPI)
(g) -LuzLED. Azul = Modol, Vermelho= Modo2
Apagado = DPI #1, atenuado = DPI #2, aceso = DPI #3

Instalacédo
& - Insira 0 CD-ROM Trust na unidade de CD.
(&) - Clique em “Executar Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Clique em “Instalar controlador”.
(- Clique em 'Concluir' [‘Finish'] quando a instalago estiver concluida.
®@  @-Ligue o rato a porta USB do PC.
- Aguarde até surgir a mensagem 'O seu dispositivo esta pronto a usar' ['Your device is ready to use’].
@ (@ - Inicie o software de configuracéo do rato.
- Pode agora iniciar a configuracdo do rato.
® - A secgdo seguinte do manual tratara da fungdo ‘Apply’ que actualiza o rato.
O botdo ‘Apply’ encontra-se localizado no fundo da janela principal.
» O rato pode guardar 2 modos diferentes. Pode alternar instantaneamente entre ambas as configuracdes
atribuindo a fungéo de interruptor de modo a um bot&o do rato.
» Néo precisa de clicar em 'Apply' apés cada alteracdo. Pode fazer as alteragdes que desejar e depois clicar em
‘Apply’ para actualizar todas as alterag6es directamente no rato.
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@ Definicdes de perfil

(@ Alterar um perfil
- Cliqgue num dos 5 perfis.
- Clique em ‘Edit Profile’.
- Atribua um nome ao seu perfil. @
- Introduza o caminho para um ficheiro executavel, no qual este perfil deve ser automaticamente
carregado.
- Clique em ‘OK’.

(b) Guardar uma configuragio
- Clique em ‘Save Profile’.
- Introduza um nome para a configurag&o do rato.
- Clique em ‘Save’.
- A configuragdo do seu rato foi guardada.

@ Carregar as suas proprias defini¢cdes
- Clique em ‘Load profile’.
- Seleccione as suas proprias definicdes guardadas.
- Clique em ‘Open’.
- Clique em ‘Apply’. = O rato estd a ser actualizado.

Configuracédo
(3 Atribuir uma fungéo
- Clique no botdo a que pretende atribuir uma nova fungéo.
- Clique na funcéo que pretende atribuir.
- Clique em ‘Apply’. = O rato estd a ser actualizado.
Criar uma funcdo macro (guardar uma sequéncia de teclas no software)
- Clique no botéo a que pretende atribuir uma nova iniciagéo.
- Clique em ‘Assign Macro’.
- Cliqgue em ‘Macro manager'.
- Cliqgue em ‘New’ para criar uma nova macro.
- Introduza um nome para a nova macro.
- Clique em ‘Start record’ para comegar a gravar a sua macro.
- Quando tiver concluido a criacdo da sua macro, clique em ‘Stop record’.
- Premindo o bot&o direito do rato na janela ‘key press sequence’, pode adicionar eventos do rato,
atrasos e eliminar comandos.
- Clique em ‘OK’ apds concluir a criacdo das macros.
Atribuir uma funcdo macro (guardar uma sequéncia de teclas no software)
- Clique no botéo a que pretende atribuir uma nova iniciagdo.
- Faga pairar o cursor sobre ‘Assign Macro'.
- Clique na macro que deseja atribuir (como a macro que acabou de criar).
- Clique em ‘Apply’. = O rato esta a ser actualizado.

18
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Alterar as defini¢Ses de DPI
No separador ‘Sensitivity’, pode definir 3 defini¢bes de DPI diferentes.
- Clique na definicdo de DPI que deseja ajustar.

- Mova o cursor de deslocamento até a definicdo de DPI preferida. (400 — 3200), (ndo & possivel configurar
0s eixos X e Y em separado)

- Clique em ‘Apply’. - O rato esta a ser actualizado.

®  As defini¢bes de DPI correspondem as DPIs comutadas através do botdo de DPI.

® Definicdes avangadas

Alterar a taxa de amostragem

- Clique no separador ‘Advanced setting’.

- Seleccione a taxa de amostragem desejada (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Clique em ‘Apply’. > O rato esta a ser actualizado.

P Uma taxa de amostragem mais elevada fard o rato responder mais rapidamente.

®

©

Interruptor de efeito luminoso

- Liga e desliga o led.

Tipo de efeito luminoso

Opcéo de efeito luminoso:

- full lightened (led sempre aceso)

- breathing (led atenua e reacende).

Restaurar as predefinicdes

- Cligue no separador ‘Advanced setting’.

- Clique em ‘Reset’.

- Clique em ‘Apply’. = O rato esta a ser actualizado.

@ Definicdes de sistema:

Velocidade de duplo clique

- Mova cursor de deslocamento para a defini¢do de velocidade de duplo clique preferida.

- Clique em ‘Apply’. > O rato esté a ser actualizado.

Velocidade do apontador do Windows

- Mova o cursor de deslocamento até a definicao de velocidade preferida.

- Clique em ‘Apply’. = O rato esté a ser actualizado.

Velocidade de deslocamento da roda do rato

- Mova o cursor de deslocamento até a velocidade da roda do rato preferida. Ou clique em ‘1 page’ para
deslocar uma pagina inteira.

- Clique em ‘Apply’. = O rato esté a ser actualizado.

19
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Bedieningsknoppen

@
®

- Knop 1. (standaardfunctie
- Knop 3. (standaardfunctie
- Knop 2. (standaardfunctie = rechtermuisknop)
- Knop 4. (standaardfunctie = omhoog scrollen)
- Knop 5. (standaardfunctie = omlaag scrollen)
- Knop 6. (standaardfunctie = DPI-cyclus)
- Leds. Blauw = Model, rood = Mode2
Uit = DPI #1, gedimd = DPI #2, vol aan = DPI #3

linkermuisknop)
middelste muisknop)

Installatie

©)
®

@ - Plaats de Trust cd-rom in de cd-rom drive.
(& - Klik op “Run Setup.exe — Published by Trust International BV” (Voer Setup.exe uit — Gepubliceerd
door Trust International BV).

- Klik op “Install driver” (Stuurprogramma installeren).
© - Klik op ‘finished’ (voltooid) zodra de installatie is voltooid.
@- Sluit de muis aan op de USB-poort van uw pc.
(®- Wacht tot de melding ‘Your device is ready to use’ (Het apparaat is gereed voor gebruik) verschijnt.
@ - Start de configuratiesoftware van de muis.

- U kunt de muis nu configureren.
® - In het volgende deel van de handleiding wordt verwezen naar de functie ‘Apply’ waarmee de muis
wordt bijgewerkt. De knop ‘Apply’ bevindt zich onderin het hoofdscherm.

» In de muis kunnen 2 verschillende modi worden opgeslagen. U kunt direct wisselen tussen de 2 ingestelde modi
door een muisknop als modeschakelaar in te stellen.

P U hoeft niet steeds op ‘Apply’ te klikken nadat u een wijziging hebt doorgevoerd. U kunt zoveel wijzigingen
doorvoeren als u wilt en vervolgens op ‘Apply’ klikken om direct alle wijzigingen in de muis bij te werken.
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@ Profielinstellingen

®

©®

Een profiel wijzigen

- Klik op een van de vijf profielen.
- Klik op ‘Edit Profile’.

- Geef uw profiel een naam. @

MAlrust

- Voer een pad in naar een uitvoerbaar bestand waarmee dit profiel automatisch dient te worden

geladen.

- Klik op ‘OK'.

Instellingen opslaan

- Klik op ‘Save profile’.

- Voer een naam in voor de muisinstelling.
- Klik op ‘Save’.

- Uw muisinstelling is nu opgeslagen.

Uw eigen instellingen laden

- Klik op ‘Load profile’.

- Selecteer uw eigen bewaarde instellingen.
- Klik op ‘Open’.

- Klik op ‘Apply’. - De muis wordt bijgewerkt.

Configuratie

®

®

®

elore)

®

Q

Een functie toewijzen

- Klik op de knop waaraan u een nieuwe functie wilt toewijzen.

- Klik op de functie die u wilt toewijzen.

- Klik op ‘Apply’. - De muis wordt bijgewerkt.

Een macrofunctie aanmaken (een toetsenreeks in de software opslaan)

- Klik op de knop waaraan u een nieuwe functie wilt toewijzen.

- Klik op ‘Assign Macro’.

- Klik op ‘Macro manager’.

- Klik op ‘New' om een nieuwe macro aan te maken.

- Voer een naam in voor uw nieuwe macro.

- Klik op ‘Start record’ om het vastleggen van uw macro te starten.

- Wanneer u klaar bent met het maken van uw macro, klikt u op ‘Stop record'.
- Door op de rechtermuisknop te drukken in het venster ‘key press sequence’, kunt u
muisgebeurtenissen en vertragingen toevoegen en commando'’s wissen.

- Klik op ‘OK’ wanneer u klaar bent met het maken van macro's.

Een macrofunctie toewijzen (een toetsenreeks in de software opslaan)

- Klik op de knop waaraan u een nieuwe functie wilt toewijzen.

- Zweef met de muisaanwijzer boven ‘Assign Macro’.

- Klik op de macro die u wilt toewijzen (bijvoorbeeld de macro die u zojuist hebt gemaakt).

- Klik op ‘Apply’. - De muis wordt bijgewerkt.
21
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De DPI-instellingen wijzigen

Op het tabblad ‘Sensitivity’ kunt u 3 verschillende DPI-instellingen instellen.

- Klik op de DPI-instelling die u wilt wijzigen.

- Beweeg de schuif naar de gewenste DPI-instelling. (400 — 3200), (de X- en Y-as kunnen niet afzonderljjk
worden ingesteld)

- Klik op ‘Apply’. > De muis wordt bijgewerkt.

® De DPI-instellingen horen bij de dpi’s die door te drukken op de dpi-knop worden doorlopen.

® Geavanceerde instellingen

De reactiesnelheid wijzigen

- Klik op het tabblad ‘Advanced setting’.

- Selecteer de gewenste reactiesnelheid (polling rate) (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz)
- Klik op ‘Apply’. > De muis wordt bijgewerkt.

P Bjj een hogere reactiesnelheid reageert de muis sneller.

©

Schakelaar voor lichteffecten

- Schakel de led in of uit.

Type lichteffect

Opties voor lichteffecten:

- full lightened (led continu aan)

- breathing (led vervaagt aan/uit).
Standaardinstellingen herstellen

- Klik op het tabblad ‘Advanced setting’.

- Klik op ‘Reset'.

- Klik op ‘Apply’. - De muis wordt bijgewerkt.

@ Systeeminstellingen:

Dubbelkliksnelheid

- Beweeg de schuif naar de gewenste dubbelkliksnelheid.

- Klik op ‘Apply’. > De muis wordt bijgewerkt.

Aanwijzersnelheid in Windows

- Beweeg de schuif naar de gewenste snelheid.

- Klik op ‘Apply’. > De muis wordt bijgewerkt.

Scrollsnelheid van het muiswiel

- Beweeg de schuif naar de gewenste scrollsnelheid van het muiswiel. Of klik op ‘1 page’ om een
volledige pagina te scrollen.

- Klik op ‘Apply’. > De muis wordt bijgewerkt.

22



]

GXT 23 Gaming Mouse - USER’S MA MAlrust

Muselayout

@
®

- Knap 1. (standardfunktion = venstre museklik)
- Knap 3. (standardfunktion = midterklik)
- Knap 2. (standardfunktion = hgjre museklik)

- Knap 4. (standardfunktion = rul op)
- Knap 5. (standardfunktion = rul ned)
- Knap 6. (standardfunktion = DPI-cyklus)

- LED-lampe. Bl& = funktion 1, red = funktion 2
Fra = DPI #1, nedtonet = DPI #2, fuld = DPI #3

Installation

©)
®

& - Indseet Trust cd-rom'en i cd-drevet.
(&) - Klik p& 'Run Setup.exe - Published by Trust International BV' [Ker Setup.exe — Udgivet af Trust
International BV].
- Klik p& “Install driver” [Installer driver].
© - Klik p& ‘Finish’ [Udfer], nar installationen er feerdig.
@- Slut musen til USB-porten pd pc'en.
(®- Vent, indtil meddelelsen ‘Your device is ready to use' [Enheden er Klar til brug] vises.
@ - Start musekonfigurationssoftwaren.
- Du kan nu begynde at konfigurere musen.
® - 1 den falgende del af vejledningen kan der blive henvist til funktionen ‘Apply’ [Anvend], der
opdaterer musen. ‘Apply’ [Anvend] befinder sig i bunden af hovedvinduet.

» Musen kan gemme 2 forskellige funktioner. Du kan gjeblikkeligt skifte mellem de 2 funktionsopsaetninger ved at
tildele en museknap som funktionsknap.

» Du behgver ikke at klikke pa ‘Apply’ [Anvend] efter hver enkelt aendring. Du kan foretage alle de aendringer,
som du ensker, og derefter klikke p& ‘Apply’ [Anvend] for at opdatere alle eendringer direkte til musen.
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® Profilindstillinger
(@ #ndring af en profil

- Klik p& en af de 5 profiler.
- Klik pa ‘Edit Profile’ [Rediger profil].
- Giv profilen et navn.

- Indtast en sti til eksekverbar fil, som denne profil skal indleeses automatisk gennem. ®
- Klik pa ‘oK.

(b)) Gem en opsaetning

®

- Klik p& ‘Save profile’ [Gem profil].

- Indtast et navn for museopsaetningen.

- Klik p& ‘Save’ [Gem].

- Museopseetningen er nu gemt.

Indlees dine egne indstillinger

- Klik pa ‘Load profile’ [Indlees profil].

- Veelg dine egne gemte indstillinger.

- Klik p& ‘Open’ [Abn].

- Klik p& ‘Apply’ [Anvend]. > Musen opdateres.

Konfiguration

®

5 ©® @

@G ¢

@

Tildel en funktion
- Klik p& knappen, som du vil gentildele.
- Klik pa funktionen, som du vil tildele.
- Klik p& ‘Apply’ [Anvend]. - Musen opdateres.
Opret en makrofunktion (gemme en tastesekvens i softwaren)
- Klik p& knappen, som du vil gentilknytte.
- Klik pa ‘Assign Macro’ [Tildel makro].
- Klik p& ‘Macro manager’.
- Klik p& ‘New' [Ny] for at oprette en ny makro.
- Indtast et navn for den nye makro.
- Klik pa ‘Start record’ [Start optagelse] for at starte optagelsen af makroen.
- N&r du er feerdig med at oprette makroen: Klik p& ‘Stop record’ [Stop optagelse].
- Ved at trykke pa hgjre musetast i vinduet med ‘key press sequence’ kan du tilfgje musehaendelser,
forsinkelser og sletningskommandoer.
- Klik p& ‘OK’, nar du er feerdig med at oprette makroer.
Tildel en makrofunktion (gemme en tastesekvens i softwaren)
- Klik p& knappen, som du vil gentilknytte.
- Ker hen over ‘Assign Macro’ [Tildel makro].
- Klik p& makroen, som du vil tildele (som makroen, du lige oprettede).
- Klik p& ‘Apply’ [Anvend]. > Musen opdateres.
Skift DPI-indstillingerne
24
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1 fanen ‘Sensitivity’ [Folsomhed] kan du foretage 3 forskellige DPI-indstillinger.

- Klik p& DPI-indstillingen, som du vil justere.

- Flyt glideren til den foretrukne DPI-indstilling. (400 — 3200), (X- og Y-aksen kan ikke indstilles separat)
- Klik pa ‘Apply’ [Anvend]. © Musen opdateres.

W DPI-indstillingerne svarer til dpi’ens cyklus med dpi-knappen.

@ Avancerede indstillinger

®

Skift polling-rate

- Klik pa fanen ‘Advanced setting’ [Avanceret indstilling].

- Veelg den gnskede polling-rate (125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1000 Hz)
- Klik pa& ‘Apply’ [Anvend]. - Musen opdateres.

®  £n hojere polling-rate vil f8 musen til at reagere hurtigere.

®

Kontakt til lyseffekt

- Teend, eller sluk LED'en.

Type lyseffekt

Valg af lyseffekt:

- full lightened (LED teendt konstant)

- breathing (LED teendes og slukkes).

Gendan standardindstillinger

- Klik pé fanen ‘Advanced setting’ [Avanceret indstilling].
- Klik p& ‘Reset’ [Nulstil].

- Klik p& ‘Apply’ [Anvend]. > Musen opdateres.

@ Systemindstillinger:

Dobbeltklikshastighed

- Flyt glideren til den foretrukne indstilling af dobbeltklikshastighed.

- Klik pa& ‘Apply’ [Anvend]. © Musen opdateres.

Windows-pegepindshastighed

- Flyt glideren til den foretrukne hastighedsindstilling.

- Klik p& ‘Apply’ [Anvend]. © Musen opdateres.

Musehjulets rullehastighed

- Flyt glideren til den foretrukne hjulrullehastighed. Eller klik pa ‘1 page’ [1 side] for at rulle en hel side.
- Klik p& ‘Apply’ [Anvend]. > Musen opdateres.
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Hiiren painikkeet

- Painike 1. (oletustoiminto = hiiren kakkospainikkeen napsautus)
- Painike 3. (oletustoiminto = keskipainikkeen napsautus)
(c) - Painike 2. (oletustoiminto = hiiren kakkospainikkeen napsautus)
@ - Painike 4. (oletustoiminto = ylds selaus)
@ - Painike 5. (oletustoiminto = alas selaus)
(f) - Painike 6. (oletustoiminto = DPI-jakso)
(g) - LED-valo. Sininen= Tilal, Punainen = Tila2

Pois= DPI #1, himme&a= DPI #2, kirkas= DPI #3

Asennus
@ - Laita Trust CD-ROM -levy CD-asemaan.
(&) - Napsauta “Run Setup.exe — Published by Trust International BV” [Suorita Setup.exe — Julkaissut
Trust International BV].
- Valitse "Install driver" [Asenna ohjain].
(© - Napsauta ‘Finish’ [Lopeta], kun asennus on suoritettu loppuun.
@ @- Kiinnita hiiri tietokoneen USB-porttiin.
(®- Odota kunnes viesti "Laite on valmis kaytettavéksi" tulee nakyviin.
® @ - Kaynnista hiiren asetusohjelmisto.
- Nyt voit aloittaa hiiren maarittamisen.
® - Seuraavassa kayttohjeen osiossa viitataan ‘Apply’ -toimintoon, joka péivittaa hiiren.
‘Apply’ sijaitsee paaikkunan alaosassa.
» Hiiri voi tallentaa 2 eri tilaa. Voit valittdmasti siirtya 2 tilan asetuksiin asettamalla hiiren painikkeen
tilakytkimeksi.
» Sinun ei tarvitse napsauttaa ‘Apply’ jokaisen muutoksen jalkeen. Voit suorittaa kaikki haluamasi muutokset ja
napsauttaa sitten ‘Apply’ paivittadksesi kaikki muutokset suoraan hiireen.
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@ Profiiliasetukset

®

®

®

Profiilin vaihtaminen

- Napsauta jotakin 5 profiilista.

- Napsauta ‘Edit Profile’.

- Nimeé profiili.

- Syota reitti suoritettavaan tiedostoon, johon kyseinen profiili tulee ladata automaattisesti. @
- Napsauta ‘OK'".

Asetuksen tallentaminen

- Napsauta ‘Save profile’.

- Syota hiiren asetuksen nimi.

- Napsauta ‘Save’.

- Hiiren asetus tallennetaan.

Omien asetuksien lataaminen

- Napsauta ‘Load profile’.

- Valitse omat tallennetut asetukset.

- Napsauta ‘Open’.

- Napsauta ‘Apply’. = Hiiri paivitetaan.

Maéritykset

® @

&)

@G ¢

@

Toiminnon asettaminen
- Napsauta painiketta, johon haluat asettaa toiminnon.
- Napsauta toimintoa, jonka haluat asettaa.
- Napsauta ‘Apply'. = Hiiri paivitetaan.
Makrotoiminnon luominen (tallenna ndppéinsarja ohjelmistoon)
- Valitse painike, johon haluat asettaa toiminnon.
- Napsauta ‘Assign Macro’.
- Napsauta ‘Macro manager’.
- Napsauta ‘New’ uuden makron luomiseksi.
- Syo6ta uuden makron nimi.
- Napsauta ‘Start record’ makron tallennuksen aloittamiseksi.
- Kun olet luonut makron. Napsauta ‘Stop record’.
- Kun painat hiiren oikeaa painiketta ikkunassa ‘key press sequence’, voit liséta hiiren tapahtumia,
viiveita ja poistaa komentoja.
- Napsauta ‘OK’, kun olet luonut makrot.
Makrotoiminnon asettaminen (tallenna néppéinsarja ohjelmistoon)
- Valitse painike, johon haluat asettaa toiminnon.
- Siirra hiiri kohtaan ‘Assign Macro’.
- Napsauta makroa, jonka haluat maarittaa (kuten juuri luomasi makro).
- Napsauta ‘Apply’. = Hiiri paivitetaan.
DPIl-asetuksien muuttaminen
27
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Vélilehdessé ‘Sensitivity’ voit asettaa 3 eri DPI-asetusta.

- Napsauta DPIl-asetusta, jonka haluat muuttaa.

- Siirré liukukytkin haluamasi DPl-asetuksen kohdalle. (400 — 3200), (X- ja Y-akseleita ei voida asettaa
erikseen)

- Napsauta ‘Apply’. = Hiiri paivitetaan.

P DPI-asetukset vastaavat DPI-asetuksia, jotka on valittu DPI-painikkeella.

@ Lisédasetukset

> wmitd

Raporttinopeuden muuttaminen

- Napsauta ‘Advanced setting’ -vélilehtea.

- Valitse haluamasi raporttinopeus (125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1000 Hz).
- Napsauta ‘Apply’. - Hiiri paivitetaan.

i raporttir Sité in hiiri vastaa.
Valotehosteen kytkin
- Kytke valo paalle ja pois paalta.
Valotehosteen tyyppi
Valotehosteen valinta:
- full lightened (valo aina paalla)
- breathing (valo kytkeytyy paalle/pois paalta).
Oletusasetuksien palauttaminen
- Napsauta ‘Advanced setting’ -vélilehted.
- Napsauta ‘Reset’.
- Napsauta ‘Apply’. = Hiiri paivitetaan.

@ Jarjestelmaasetukset:

Kaksoisnapsautuksen nopeus

- Siirré liukukytkin haluamasi kaksoisnapsautusnopeuden kohdalle.

- Napsauta ‘Apply’. - Hiiri paivitetaan.

Ikkunoiden kohdistusnopeus

- Siirré liukukytkin haluamasi nopeusasetuksen kohdalle.

- Napsauta ‘Apply’. = Hiiri péivitetaén.

Hiiren pyéran nopeus

- Siirré liukukytkin haluamasi hiiren pyoréan nopeusasetuksen kohdalle. Tai napsauta ‘1 page’ koko sivun
selaamiseksi.

- Napsauta ‘Apply’. > Hiiri péivitetaan.
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Oversikt mus

@
®

- Knapp 1 (standard funksjon = venstre museklikk).
- Knapp 3 (standard funksjon = midtre museklikk).
- Knapp 2 (standard funksjon = hgyre museklikk).
- Knapp 4 (standard funksjon = rull oppover).
- Knapp 5 (standard funksjon = rull nedover).
- Knapp 6 (standard funksjon = DPI-krets).
- LED-lys.  Bl&= Model, Rgd= Mode2
Off [av] = DPI #1, dimmed [dimmet] = DPI #2, full [fullt] = DPI #3

Installasjon

©)
®

& - Sett inn Trust CD-ROM i CD-driveren din.
® - Klikk p& “Run Setup.exe — Publisert av Trust International BV”
- Klikk pa “Installer driver”.

(& - Klikk p& ‘lukk’ ndr installasjonen er fullfart.

) - Koble til musen til datamaskinens USB-port.

) - Vent til meldingen ‘Apparatet ditt er klart til & brukes’ kommer.

) - Start musens konfigurasjonsprogramvare.
- N& kan du starte & konfigurere musen.

@) - | felgende del av manualen vil det refereres til funksjonen ‘Apply’ [bruk] som oppdaterer musen.
‘Apply’ befinner seg i nedre del av hovedvinduet.

oK

[

» Musen kan lagre 2 forskjellige moduser. Du kan skifte mellom de 2 modus-innstillingene umiddelbart ved &
koble til en museknapp som modusbytter

» Du trenger ikke Klikke pa ‘Apply’ etter hver eneste endring. Du kan gjere alle endringene du gnsker og s klikke
‘Apply’ for & oppdatere endringene direkte i musen.
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@ Profilinnstillinger

®

®

Endre en profil

- Klikk pa en av de 5 profilene.

- Klikk pa ‘Edit Profile’.

- Gi profilen din et navn. @

- Legg inn en vei for en kjgrbar fil hvor denne profilen vil lastes opp automatisk. ®
- Klikk pa “OK'.

Lagre et oppsett

- Klikk pa ‘Save profile’.

- Skriv inn et navn pa musoppsettet.

- Klikk pa “Save'.

- Ditt musoppsett blir na lagret.

Last opp dine egne innstillinger

- Klikk pa ‘Load profile’.

- Velg dine egne lagrede innstillinger.

- Klikk pa “Open’.

- Klikk pa ‘Apply’. > Musen blir oppdatert.

Konfigurasjon

®

®

o)

o)

1)

-

& @

®

Legg til en funksjon

- Klikk pa den knappen du vil koble til igjen.

- Klikk pa funksjonen du vil legge til.

- Klikk pa ‘Apply’. & Musen blir oppdatert.

Lag en makro-funksjon (/agre en sekvens av taster i programvaren)

- Klikk pa knappen du vil koble den til igjen.

- Klikk pa ‘Assign Macro'[legg til makro].

- Klikk pa ‘Macro manager’[makrobehandling].

- Klikk pa ‘New' [ny] for & lage en ny makro.

- Skriv et navn til din nye makro.

- Klikk pa ‘Start record’[start registrering] for & registrere makroen din.

- Nar du er ferdig med & lage makroen din. Klikk pa ‘Stop record’[stopp registrering].
- Ved 4 trykke hgyre museknapp i vinduet ‘key press sequence’[tastetrykk-sekvens], kan du legge til
mushendelser, forsinkelser og slette-kommandoer.

- Klikk pa ‘OK’ nar du er ferdig med & lage makroer.

Legg til en makro-funksjon (lagre en sekvens av taster i programvaren)

- Klikk pa knappen du vil koble den til igjen.

- Beveg over ‘Assign Macro’[legg til makro].

- Klikk pa makroen du gnsker & legge til (for eksempel makroen du akkurat har laget).
- Klikk pa ‘Apply’. & Musen blir oppdatert.

Endre DPI-innstillingene

30
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1 fanen ‘Sensitivity’ kan du lage 3 forskjellige DPI -innstillinger.

- Klikk pa den DPI-innstillingen du gnsker 4 tilpasse.

- Flytt glidebryteren til den valgte DPI-innstillingen. (400 — 3200), (X- og Y-aksene kan ikke stilles separat)
- Klikk pa ‘Apply’. > Musen blir oppdatert.

» DPI-innstillingene horer til kretsen til dpi med dpi-knappen.

@ Avanserte innstillinger

®

Endre hastigheten for avlesning av posisjon

- Klikk pa ‘Advanced setting’-fanen.

- Velg den gnskede avlesningshastigheten (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz)
- Klikk pa ‘Apply’. & Musen blir oppdatert.

®  Haoyere avlesningshastighet vil oke musens responstid.

®

Lydeffekt-bryter

- Skru led pa eller av.

Lydeffekt-type

Lydeffekt-valg:

- full lightened (led konstant pa)

- breathing (led fades pé&/av).
Gjenopprette standardinnstillinger

- Klikk pa ‘Advanced setting'-fanen.

- Klikk pa ‘Reset'.

- Klikk pa ‘Apply’. - Musen blir oppdatert.

@ Systeminnstillinger:

Hastighet p& dobbeltklikking

- Flytt glidebryteren til den valgte instillingen for hastighet pa& dobbeltklikking.

- Klikk pa ‘Apply’. > Musen blir oppdatert.

Windows pekerhastighet

- Flytt glidebryteren til den foretrukne hastighetsinnstillingen.

- Klikk pa ‘Apply’. > Musen blir oppdatert.

Mushjulets rullehastighet

- Flytt glidebryteren til den foretrukne hjul-rullehastigheten. Eller klikk p& ‘1 page’[1 side] for & rulle
nedover en hel side.

- Klikk pa ‘Apply’. > Musen blir oppdatert.
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Mus-layout

- Knapp 1. (férvald funktion = vanster musklick)
- Knapp 3. (férvald funktion = mittenklick)
(c) - Knapp 2. (forvald funktion = héger musklick)
@ - Knapp 4. (férvald funktion = scrolla upp)
@ - Knapp 5. (férvald funktion = scrolla ner)
(f) - Knapp 6. (férvald funktion = DPI-cykel)
(g) LED-belysning: Blatt= Lagel, Rott= Lage2
Av= DPI nr 1, dimmat= DPI nr 2, fullt = DPI nr 3

Installation
@ - Satt in din Trust CD-ROM i CD-lasaren.
® - Klicka p& “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Klicka p& “Install driver”(installera drivrutin).
@ - Klicka p& ‘Finish’ (slutfér) nar installationen &r Klar.
@ @ - Anslut musen till USB-porten p& PC:n
® - Vanta tills meddelandet ‘Your device is ready to use’ (enheten r fardig att anvandas) visas.
@ G - Starta musens konfigurationsmjukvara.
- Du kan nu bérja konfigurera musen
® - | foljande del av manualen refereras det till ‘Apply’ (tillampa)-funktionen som uppdaterar musen.
‘Apply’ &@r placerat nedtill i huvudfénstret.
» Musen kan lagra 2 olika lagen. Du kan direkt koppla om mellan de 2 lagesinstéllningarna genom att tilldela en
musknapp som lagesomkopplare.
» Du behdéver inte Klicka p& ‘Apply’ efter varje enskild &ndring. Du kan géra alla &ndringar du onskar och sedan
klicka ‘Apply’ for att uppdatera alla &ndringar direkt till musen.
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@ Profilinstallningar

® Andraen profil
- Klicka p& en av de 5 profilerna
- Klicka pa ‘Edit profile’ (redigera profil).
- Ge din profil ett namn.
- Ange en sokvag till en exekverbar filen till vilken denna profil skall laddas automatiskt. @
- Klicka p& ‘OK’.

(b) Sparaen installning
- Klicka p& ‘Save profile’ (spara profil).
- Skriv in ett namn pa mus-instéllningen.
- Klicka p& ‘Save’ (spara).
- Din mus-instélining &r nu sparad.

@ Ladda dina egna instéallningar
- Klicka pa ‘Load profile’ (ladda profile).
- Valj dina egna, sparade installningar.
- Klicka pa ‘Open’ (6ppna).
- Klicka p& ‘Apply’. = Musen uppdateras.

Konfiguration
(3 Tilldela en funktion
- Klicka p& knappen som du vill om-tilldela.
- Klicka pa funktionen som du vill om-tilldela.
- Klicka p& ‘Apply’. = Musen uppdateras.
Skapa en makro-funktion (/agra en sekvens av knappar i mjukvaran)
- Klicka p& knappen som du vill om-tilldela.
- Klicka pa ‘Assign Macro’ (tilldela makro).
- Klicka p& ‘Macro Manager’ (makrohanteraren).
- Klicka pa ‘New' (Ny) for att skapa ett nytt makro.
- Ange ett namn for ditt nya makro.
- Klicka pa ‘Start record’ (starta inspelning) for att borja spela in makrot.
- N&r du &r klar med att skapa ditt makro. Klicka p& ‘Stop record’ (stoppa inspelning).
- Genom att trycka pa hoger musknapp i ‘key press sequence’ (knapptryckssekvens)-fonstret, kan du
lagga till mushandelser, férdréjningar och raderingskommandon.
- Klicka pa ‘OK’ nar du ar klar med att skapa makron.
@ Skapa en makro-funktion (lagra en sekvens av knappar i mjukvaran)
- Klicka pa& knappen som du vill om-tilldela.
- Svéva over ‘Assign Macro’ (tilldela makro).
- Klicka p& makrot som du onskar tilldela (som makrot du just skapade).
- Klicka p& ‘Apply’. = Musen uppdateras.
Andra DPI-installningarna

5 ©® @

@G ¢

@

33



]

GXT 23 Gaming Mouse - USER’S MA MAlrust

1 ‘Sensitivity-fliken (kédnslighet) kan du ange 3 olika DPI-instéllningar.

- Klicka p& DPI-installningen du vill justera.

- Flytta glidlisten till 6nskad DPI-installning (400 — 3200), (X- och Y-axeln kan inte stéllas in separat)
- Klicka pa ‘Apply’. © Musen uppdateras.

W DPI-instéllningarna dverensstammer med de dpi:er som genomcyklats med dpi-knappen.

@ Avancerade instéllningar

®

Andra polling-frekvensen

- Klicka pa fliken ‘Advanced setting’ (avancerad installining).

- Vélj énskad pollningsfrekvens (125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1000 Hz)
- Klicka pa ‘Apply’. - Musen uppdateras.

®  Hogre polling-hastighet gor att musen svarar snabbare.

®

Ljuseffektomkopplare

- Sl& pa eller av lysdioden.

Ljuseffekttyp

Ljuseffektalternativ

- full lightened (fullt tand) (lysdioden standigt pa)

- breathing (andas) (lysdioden tonar p&/av).

Aterstall grundinstéliningar

- Klicka pa fliken ‘Advanced setting’ (avancerad instélining).
- Klicka p& ‘Reset’.

- Klicka pa ‘Apply’. > Musen uppdateras.

@ Systeminstéllningar

Dubbelklickhastighet

- Flytta glidlisten till 6nskad dubbelklickhastighet.

- Klicka pa ‘Apply’. - Musen uppdateras.

Windows-pekarhastighet

- Flytta glidlisten till dnskad hastighetsinstéllning.

- Klicka pa ‘Apply’. = Musen uppdateras.

Mushjulets scrollhastighet

- Flytta glidlisten till 6nskad hjulscrollhastighet. Eller klicka pa ‘1 page’ (1 sida) for att scrolla en hel sida.
- Klicka pa ‘Apply’. > Musen uppdateras.
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Opis myszy

- Przycisk 1. (funkcja domysina = klikniecie lewym przyciskiem myszy)

- Przycisk 3. (funkcja domysina = Kliknigcie Srodkowym przyciskiem)

- Przycisk 2. (funkcja domysina = Kliknigcie prawym przyciskiem myszy)

- Przycisk 4. (funkcja domysina = przewijanie do gory)

- Przycisk 5. (funkcja domysina = przewijanie w dof)

- Przycisk 6. (funkcja domysina = przetgczanie DPI)

- Lampka kontrolna. niebieska = Model [Tryb1], czerwona = Mode2 [Tryb2]
wyt. = DPI 1, przyciemniona = DPI 2, pali sie = DPI 3

OCREEE®

Instalacja
(@ - Wt6z ptyte Trust CD do napedu CD.
® - Kliknij ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Kliknij ,,Install driver” [, Zainstaluj sterownik].
@ - Kliknij ,Finish” [,,Zakonicz"], gdy instalacja zostanie zakoriczona.
@ - Podfacz mysz do portu USB komputera.
® - Odczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat ,Your device is ready to use” [,Urzadzenie jest
gotowe do uzycia”].
@ - Uruchom oprogramowanie konfiguracyjne myszy.
- Mozna teraz rozpocza¢ konfiguracje myszy.
(® - W dalszej czesci instrukcji bedg znajdowaty sie odniesienia do polecenia ,,Apply” [,.Zastosuj”], ktére
powoduje uaktualnienie profilu myszy.
Przycisk ,,Apply” [, Zastosuj”] znajduje si¢ na dole gtéwnego okna.
» Mysz udostepnia 2 rézne tryby. Istnieje mozliwo$¢ natychmiastowego przetaczania miedzy tymi 2 trybami,
poprzez przypisanie do przycisku myszy polecenia przetacznika trybu.
» Nie ma potrzeby klikania ,,Apply” [,Zastosuj”] po kazdej zmianie. Mozna wprowadzi¢ dowolng ilos¢ zmian i
dopiero wtedy klikng¢ ,,Apply” [,Zastosuj"], aby aktualizowa¢ wszystkie zmiany bezposrednio w pamieci myszy.
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® Ustawienia profilu
(@ Zmiana profilu

- Kliknij jeden z 5 profili.
- Kliknij ,,Edit Profile” [,,Edytuj profil”].
- Nadaj profilowi nazwe.

- Wprowadz $ciezke do pliku wykonywalnego, ktory ma zosta¢ automatycznie uruchamiany. @
- Kliknij ,,OK”.

() zapis konfiguraciji

- Kliknij ,,Save profile” [,,Zapisz profil”].
- Wprowadz nazwe konfiguracji myszy.
- Kliknij ,Save” [,,Zapisz"].

- Konfiguracja myszy zostaje zapisana.

@ Wybér ustawieh whasnych

- Kliknij ,,Load profile” [,Wybierz profil”].

- Wybierz zapisane ustawienia wiasne.

- Kliknij ,,Open” [,,0tworz].

- Kliknij ,,Apply” [,Zastosuj"]. - Mysz jest aktualizowana.

Konfiguracja

®

5 ©® @

@G ¢

@

Przypisanie funkcji

- Kliknij przycisk, ktéry chcesz ponownie przypisac.

- Kliknij funkcje, ktorg chcesz przypisac.

- Kliknij ,,Apply” [,Zastosuj"]. - Mysz jest aktualizowana.

Tworzenie funkcji makro (zapisanie kombinacji klawiszy w oprogramowaniu)
- Kliknij przycisk, ktéry chcesz ponownie przypisac.

- Kliknij ,,Assign Macro” [,,Przypisz makro”].

- Kliknij ,Macro manager” [,,Menedzer makr"].

- Kliknij ,New” [,,Nowe"], aby utworzy¢ nowe makro.

- Wprowadz nazwe nowego makro.

- Kliknij ,Start record” [,,Rozpocznij zapis™], aby rozpocza¢ zapis makra.

- Po zakonczeniu tworzenia makra kliknij ,,Stop record” [,,Zakoncz zapis”].

- Naciskajac prawy przycisk myszy w oknie ,Key press sequence” [,Kolejno$¢ przyciskéw"”] mozna dodac
polecenia myszy, informacje o op6znieniu i kasowac polecenia.

- Kliknij ,,OK”, gdy proces tworzenia makr zostanie zakoficzony.

Przypisanie funkcji makra (zapisanie kombinacji klawiszy w oprogramowaniu)
- Kliknij przycisk, ktory chcesz ponownie przypisac.

- Przejdz do ,,Assign Macro” [,,Przypisz makro”].

- Kliknij makro, ktére chcesz przypisaé (na przyktad makro, ktore wtasnie zostato utworzone).
- Kliknij ,,Apply” [,Zastosuj"]. = Mysz jest aktualizowana.

Zmiana ustawief DPI
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W zak#adce ,,Sensitivity” [, Czufos¢”’] moZna wprowadzi¢ 3 réZne ustawienia DPI.

- Kliknij ustawienie DPI, ktére chcesz zmienic.

- Przesun suwak do potozenia odpowiadajacego wybranemu ustawieniu DPI (400 — 3200), (osie X i ¥ nie
moga byc ustawione niezaleznie)

- Kliknij ,,Apply” [,Zastosuj"]. = Mysz jest aktualizowana.

P Ustawienia DPI odpowiadajq ustawieniom DPI przefgczanym za pomoca przycisku DPI.

@ Ustawienia zaawansowane

®

Zmiana czestotliwosci

- Kliknij zaktadke ,Advanced setting” [,Ustawienie zaawansowane”].
- Wybierz warto$¢ czestotliwosci (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).

- Kliknij ,,Apply” [, Zastosuj”]. = Mysz jest aktualizowana.

W Im wyzZsza wartosc czestotliwosci, tym krotszy czas reakcji myszy.

Przetaczanie pod$wietlenia

- Wytaczanie lub wigczanie podswietlenia.

Typ pod$wietlenia

Opcje podswietlenia:

- full lightened [ciggte] (state podswietlenie)

- breathing [migajace] (pods$wietlenie przygasajgce).
Przywracanie ustawien domy$inych

- Kliknij zaktadke ,Advanced setting” [,Ustawienie zaawansowane”].
- Kliknij ,,Reset”.

- Kliknij ,,Apply” [,Zastosuj"]. = Mysz jest aktualizowana.

@ Ustawienia systemowe:

®

®

Szybkoé€ podwajnego kliknigcia

- Przesun suwak do potozenia odpowiadajacego wybranemu ustawieniu szybkosci podwojnego
klikniecia.

- Kliknij ,,Apply” [, Zastosuj”]. = Mysz jest aktualizowana.

Szybkoéé wskaznika systemu Windows

- Przesun suwak do potoZenia odpowiadajacego wybranemu ustawieniu szybkoSci.

- Kliknij ,,Apply” [,Zastosuj"]. = Mysz jest aktualizowana.

Szybko$€ przewijania kétkiem myszy

- Przesun suwak do potozenia odpowiadajgcego wybranemu ustawieniu szybko$ci przewijania kotkiem
myszy. Lub kliknij ,,1 page” [,,1 strona”], aby przewija¢ catymi stronami.

- Kliknij ,,Apply” [,Zastosuj"]. = Mysz jest aktualizowana.
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Vzhled mysSi
@ - Tlaitko 1. (vychozi funkce = Kliknuti levym tladitkem mysi)
- Tladitko 3. (vychozi funkce = prostiedni kliknutf)
(c) - Tladitko 2. (vychozi funkce = pravé kliknuti mysi)
(d) - Tladitko 4. (vychozi funkce = pohyb nahoru)
(&) - Tlatitko 5. (vychozi funkce = pohyb dolf)

- Tladitko 6. (vychozi funkce = DPI cyklus)
- Svétlo LED diody. modré = Model [Rezim1], Cervené = Mode2 [Rezim2]
nesviti = DPI 1, ztlumené = DPI 2, z&fici = DPI 3

Instalace

& - Vlozte CD-ROM spole¢nosti Trust do jednotky CD-ROM.
(& - Klikn&te na ,,Run Setup.exe — Published by Trust International BV*.
- Kliknéte na ,Install driver* [,,Nainstalovat ovladac¢“].
@ - Po dokonéeni instalace kliknéte na ,Finish” [,,Dokon&it“].
@ - My3 pFipojte do USB portu potitace.
@® - Vy&kejte, dokud se nezobrazi zprava ,,Your device is ready to use" [,,Zafizeni je pfipraveno k
pouziti“].
@ - Spusténi konfiguraéniho softwaru mysi.
- Nyni mzete spustit konfiguraci.
® - Nasledujici ¢ast navodu odkazuje na funkci ,Apply* [,Pouzit“], ktera provede aktualizaci mysi.
LApply* [,Pouzit] je umisténo dole v hlavnim okné.

» Do mysi Ize ulozit 2 rlzné rezimy. Mlzete okamzité pfepinat mezi témito 2 nastavenimi rezim{ pfifazenim
funkce prepinace rezimd k tlacitku mysi.

» Po kazdé ucinéné zméné neni tfeba klikat na ,,Apply” [,,Pouzit*]. Mlizete ucinit vechny pozadované zmény a
poté Kliknutim na ,,Apply* [,Pouzit] nadist viechny zmény pfimo do mysi.
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@ Profilova nastaveni

(@ Zména profilu
- Kliknéte na jeden z 5 profilCi.
- Kliknéte na ,Edit Profile* [,Upravit profil“].
- Pojmenujte profil.
- Zadejte cestu ke spustitelnému souboru, u kterého by se mél tento profil automaticky nacist. @
- Kliknéte na ,,OK".

(&) Ulozeni nastaveni
- Kliknéte na ,Save profile* [,,UloZit profil].
- Zadejte nazev pro nastaveni mysi.
- Kliknéte na ,Save" [, Ulozit“].
- Nastaveni této mysi je nyni ulozeno.

@ Naéteni vlastnich nastaveni
- Kliknéte na ,Load profile* [,Nacist profil“].
- Vyberte vlastni uloZzené nastaveni.
- Kliknéte na ,,Open* [,,Otevfit*].
- Kliknéte na ,,Apply“ [,,Pouzit“]. > My3 se aktualizuje.

Konfigurace
() P¥ifazeni funkce
- Kliknéte na tlaitko, ke kterému si pfejete funkci pfiradit.
- Kliknéte na funkci, kterou si prejete pfiradit.
- Kliknéte na ,,Apply“ [,,Pouzit“]. > My3 se aktualizuje.
Vytvoreni funkce makra (uloz/ do softwaru Fadu kldves)
- Kliknéte na tlaitko, ke kterému si pfejete makro pfiradit.
- Kliknéte na ,Assign Macro* [,,Pfifadit makro*].
- Kliknéte na ,Macro manager* [,,Spravce maker].
- Kliknutim na ,,New* [,,Nové“] vytvofite nové makro.
- Zadejte nazev nového makra.
- Kliknutim na ,Start record” [,,Spustit zaznam*] spustite z&znam makra.
- Po dokonCeni vytvofeni makra, Kliknéte na ,Stop record* [,Zastavit zaznam*].
- Stisknutim pravého tladitka mysi v okné ,Key press sequence* [,,Rada stisknutych klaves*] je mozné
pfidat udalosti mysi, prodlevy a vymazat pfikazy.
- Po vytvoreni maker kliknéte na ,,OK".
@ PFifazeni funkce makra (ulozf do softwaru fadu kidves)
- Kliknéte na tlaitko, ke kterému si pfejete makro pfiradit.
- Umistéte ukazatel mysi na ,Assign Macro* [,,PFifadit makro®].
- Kliknéte na makro, které si prejete pfifadit (napfiklad na pravé vytvorené makro).
- Kliknéte na ,,Apply“ [,,Pouzit“]. > My3 se aktualizuje.
Zména DPI nastaveni

5 ©® @

@G ¢

@
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Na karté ,,Sensitivity* [, Citlivost“] je mozné nastavit 3 rldznd nastaveni DPI.

- Kliknéte na nastaveni DPI, které si piejete upravit.

- Najed‘te posuvnikem na pozadované nastaveni DPI. (400 — 3200), (osu X a osu ¥ nelze nastavit oddélend)
- Kliknéte na ,,Apply“ [,,Pouzit“]. = Mys se aktualizuje.

W Nastaveni DPI odpovida dpi cyklovanému s tlaéitkem dpi.

® UpfFeshiujici nastaveni

®

Zména obnovovaci frekvence

- Kliknéte a kartu ,,Advanced setting" [,,Upfesnujici nastaveni“].

- Zvolte pozadovanou obnovovaci frekvenci (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Kliknéte na ,,Apply“ [,,Pouzit“]. > My3 se aktualizuje.

B Nastavenim vyssi obnovovaci frekvence zrychlite odezvu mysi.

®

PFepina€ svételnych efektd

- Vypinani nebo zapinani led diody.

Typy svételnych efekté

MozZznosti svételnych efektd:

- full lightened [zcela rozviceno] (led dioda konstantné sviti)

- breathing [dychajici svétlo] (led dioda slabne a zesiluje).
Obnoveni vychozich nastaveni

- Kliknéte a kartu ,Advanced setting* [,,UpFesfiujici nastaveni“].
- Kliknéte na ,Reset" [,Resetovat*].

- Kliknéte na ,,Apply* [,,Pouzit“]. > Mys se aktualizuje.

@ Systémova nastaveni:

Rychlost dvojkliku

- Najed‘te posuvnikem na pozadované nastaveni rychlosti dvojkliku.

- Kliknéte na ,,Apply“ [,,Pouzit“]. = My3 se aktualizuje.

Rychlost ukazatele v OS Windows

- Najed'te posuvnikem na pozadované nastaveni rychlosti.

- Kliknéte na ,,Apply“ [,,Pouzit“]. > My3 se aktualizuje.

Rychlost kolecka mysi

- Najed'te posuvnikem na rychlost kole¢ka mysi. Pfipadné kliknutim na ,,1 page* [,1 stranka“] se
pohybujte po celé strané.

- Kliknéte na ,,Apply* [,,Pouzit“]. > Mys se aktualizuje.
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Usporiadanie mysi

OCREEE®

- Tladidlo 1. (vychodiskova funkcia = kliknutie l'avym tla¢idlom mys3i)

- Tladidlo 3. (vychodiskova funkcia = Kliknutie strednym tlacidlom)

- Tladidlo 2. (vychodiskova funkcia = Kliknutie pravym tlacidlom mysi)

- Tladidlo 4. (vychodiskova funkcia = rolovanie smerom hore)

- Tladidlo 5. (vychodiskova funkcia = rolovanie smerom dole)

- Tladidlo 6. (vychodiskova funkcia = DPI cyklus)

- LED kontrolka. modra = Model [Rezim1], ¢ervend = Mode2 [Rezim 2]
vyp. = DPI €. 1, stimena = DPI ¢. 2, cela = DPI €. 3

InStalacia

®

& - Do CD mechaniky vloZte disk CD-ROM Trust.
(& - Kliknite na ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV“.
- Kliknite na ,,Install driver* [,,Instalovat’ ovlada¢].
(©- Po dokonéeni instal4cie kliknite na ,Finish* [,,Dokon&it™].
@ - Pripojte my3 k USB portu po¢itaca.
® - Pockajte, kym sa nezobrazi sprava ,Your device is ready to use* [,Zariadenie je pripravené na
pouzitie“].
@ - Spustite softvér na konfiguraciu mysi.
- Teraz mdZete zacat' konfigurovat’ mys.
® - V nasledovnej Casti tejto priru¢ky budete odkazani na funkciu ,Apply* [,Aplikovat“], ktora
aktualizuje mys. ,Apply“ [,,Aplikovat“] sa nachadza v dolnom rohu hlavného okna.

»  My3 moZe ulozit’' 2 rdzne rezimy. Priradenim tladidla mysi ako spinaCa rezimu moZzete okamzite prepinat’ medzi

nastaveniami 2 reZzimov.

» Po kazdej zmene nebudete musiet’ kliknat' na ,,Apply* [,Aplikovat™] Mozete uskutocnit’ vietky pozadované

zmeny a potom kliknat' na ,,Apply“ [,,Aplikovat“] a priamo aktualizovat’ vSetky zmeny do mysi.
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@ Nastavenia profilu
(® Zmena profilu

- Kliknite na jeden z 5 profilov.
- Kliknite na ,Edit Profile* [,,Upravit’ profil“].
- Pomenujte svoj profil.

- Zadajte cestu k realizovatelnému suboru, cez ktort by sa tento profil mohol st'ahovat’ automaticky. @
- Kliknite na ,,OK".

(b)) UloZenie nastavenia

®

- Kliknite na ,Save Profile“ [,,Ulozit’ profil“].

- Zadajte nazov pre nastavenie mysi.

- Kliknite na ,Save* [,,Ulozit“].

- Nastavenie vasej mysi sa teraz ulozilo.

Stiahnite si vlastné nastavenia

- Kliknite na ,,Load profile* [,,NaCitanie profilu“].

- Vyberte vlastné uloZené nastavenia.

- Kliknite na ,,Open* [,,Otvorit“].

- Kliknite na ,,Apply“ [,,Aplikovat“]. - Mys$ sa aktualizuje.

Konfiguracia

®

5 ©® @

@G ¢

@

Assign a function
- Kliknite na tladidlo, ktoré chcete opétovne priradit’.
- Kliknite na funkciu, ktora chcete pridelit’.
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Aplikovat“]. > Mys sa aktualizuje.
Vytvorenie funkcie makro (uloZenie série tlaéidiel v softvéri)
- Kliknite na tladidlo, ktoré chcete opétovne priradit’.
- Kliknite na ,,Assign Macro“ [,Priradit’ makro“].
- Kliknite na ,,Macro manager* [,,Spravca makier]
- Kliknite na ,New“ [,Nové“] a vytvorte nové makro.
- Zadajte nazov svojho nového makra.
- Kliknite na ,Start record“ [,,Spustit’ zaznamenavanie“] a spustite zaznamenavanie vasho makra.
- Po dokonceni vytvarania svojho makra. Kliknite na ,,Stop record* [,,Zastavit' zaznamenavanie*].
- Stla¢enim pravého tlacidla mysi v okne ,Key press sequence” [,Poradie stlatenia tlacidiel“] a mozete
pridavat’ udalosti mysi, omeskania a prikazy na vymazanie.
- Po dokonceni vytvarania makier kliknite na ,,0K*.
Priradenie funkcie makro (uloZenie série tlaéidiel v softvéri)
- Kliknite na tladidlo, ktoré chcete opétovne priradit’.
- Podrzte na ,,Assign Macro* [,,Priradit’ makro“].
- Kliknite na makro, ktoré chcete priradit’ (ako napriklad makro, ktoré ste prave vytvorili).
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Aplikovat“]. - Mys$ sa aktualizuje.
Zmena nastaveni DP1
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V zdlozke ,,Sensitivity“ [,,Citlivost™] moZete nastavit’ 3 rézne DPI nastavenia.
- Kliknite na DPI nastavenie, ktoré chcete upravit'.

MAlrust

- Posurite postvac na uprednostiiované DPI nastavenie. (400 — 3200), (os X a ¥ nemdzete nastavit’

samostatne)
- Kliknite na ,Apply“ [,,Aplikovat“]. - Mys sa aktualizuje.

»  DPI nastavenie predstavuje dpi cyklované tlacidlom api.

® Pokrotilé nastavenia
(® zmena volby ohodnotenia

- Kliknite na zalozku ,Advanced setting* [,,Pokrocilé nastavenia“].
- Vyberte pozadovanu vol'bu ohodnotenia (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Kliknite na ,,Apply“ [,Aplikovat“]. > My$ sa aktualizuje.

W Cim vyssia je volba ohodnotenia, tym rychlejsie mys reaguje.

Spina€ efektu osvetlenia

- Zapina alebo vypina LED kontrolku.

Typ svetelného efektu

Moznost svetelného efektu:

- full lightened [Uplne rozsvietend] (LED kontrolka neustale zapnutd)
- breathing [oddych] (LED kontrolka stimi zap./vyp.).

Obnovenie vychodiskovych nastaveni

- Kliknite na zalozku ,Advanced setting* [,,Pokrocilé nastavenia“].

- Kliknite na ,Reset".

- Kliknite na ,,Apply“ [,,Aplikovat“]. > Mys sa aktualizuje.

@ Systémové nastavenia:

®

®

Rychlost’ dvojitého kliknutia

- Posurite postvac k uprednostiiovanému nastaveniu rychlosti dvojitého kliknutia.
- Kliknite na ,,Apply“ [,Aplikovat“]. > My$ sa aktualizuje.

Rychlost’ ukazovatel'a Windows

- Posurite postva¢ k uprednostfiovanému nastaveniu rychlosti.

- Kliknite na , Apply“ [,,Aplikovat“]. - Mys sa aktualizuje.

Rychlost’ rolovania kolieska na mysi

- Posurite postvac k uprednostfiovanej rychlosti rolovania kolieska na mysi. Alebo kliknite na 1 page*

[,1 strana“] a rolujte na celej strane.
- Kliknite na ,Apply“ [,Aplikovat“]. > My3 sa aktualizuje.
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Az egér felépitése

@ - 1. gomb (alapértelmezett funkcié = bal egérgombbal val¢ kattintas)

- 3. gomb (alapértelmezett funkcio = kozéps6 kattintas)

(c) - 2. gomb (alapértelmezett funkcié = jobb egérgombbal valé kattintas)

(d) - 4. gomb (alapértelmezett funkcio = gorgetés felfelé)

@ - 5. gomb (alapértelmezett funkci6 = gorgetés lefelé)

(f) - 6. gomb (alapértelmezett funkcié = DPI ciklus)

() - LED lampa. kék = Model [1. m6d], piros = Mode2 [2. mdd]

ki = DPI 1, elsotétult = DPI 2, teljes = DPI 3

Telepités

& - Helyezze be a Trust CD-ROM telepitSlemezt a CD meghajtoba.
(&) - Kattintson erre: ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Kattintson az ,,Install Driver” [, llleszt6program telepitése”] opciora.
@ - A telepités befejezésekor kattintson a ,Finish” [,Befejezés”] gombra.
@ (@ - Csatlakoztassa az egeret a szamitégépe USB portjahoz.
@ - Varjon, mig a ,Your device is ready to use” [,A késziiléke hasznalatra kész”] lizenet megjelenik.
® @ - Inditsa el az egér konfiguraciés szoftverét.
- Most elkezdheti az egér konfiguralasat.
® - A haszndlati utasitas kévetkez§ részében hivatkozzon az ,Apply” [,Alkalmazas”] funkciéra, ami
frissiti az egeret. Az ,Apply” [,Alkalmazas”] a f6 ablak aljan talalhat.
> Az egér 2 kiilénbdz6 modot tud tarolni. Azonnal valthat a 2 mod bedllitasa kozoétt, ha kijeldl egy egérgombot
modvalté kapcsoloként.
» Nem szikséges minden egyes valtas utdn megnyomnia az ,,Apply” [,Alkalmazés”] gombot. Elvégezheti az dsszes
kivant modositast, majd az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra kattintva a médositasokkal kozvetlendil frissitheti az
egeret.
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@ profilbeallitasok
@ Profil médositasa

®

®

- Kattintson az 5 profil valamelyikére.
- Kattintson az ,Edit Profile” [,,Profil szerkesztése] gombra.

- Adjon nevet a profilnak.

- Adja meg egy végrehajthato fajl Gtvonalat, amelyen ezt a profilt automatikusan szeretné betélteni. ®

- Kattintson az ,,OK” gombra.

Beadllitds mentése

- Kattintson a ,Save profile” [,,Profil mentése”] gombra.
- Adjon meg egy nevet az egérbedllitdshoz.

- Kattintson a ,Save” [,,Mentés”] gombra.

- Az egér bedllitdsa elmentve.

A sajat beallitasok betoltése

- Kattintson a ,Load profile” [,,Profil bet6ltése™] gombra.
- Vélassza ki a sajat, mentett beallitasait.

- Kattintson az ,,Open” [,Megnyitas”] parancsra.

- Kattintson az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.

Konfiguracié

5 ©® @

@G ¢

®

Funkcié hozzarendelése

- Kattintson a gombra, melyet szeretne Gjra hozzarendelni.

- Kattintson a hozzarendelni kivant funkciora.

- Kattintson az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.
Makré funkcio létrehozasa (villentyidisorozatok taroldsa a szoftveren)

- Kattintson a gombra, melyet szeretne Gjra hozzarendelni.

- Kattintson az ,,Assign Macro” [,,Makro hozzarendelése”] gombra.

- Kattintson a ,Macro manager” [,Makro kezel6"] gombra.

- Kattintson a ,New” [,Uj"] gombra, hogy (ij makrét hozzon létre.

- Adjon nevet az Uj makronak.

- Kattintson a ,Start record” [,,R6gzités megkezdése”] gombra, hogy megkezdje a makroé rogzitését.

- Ha elkésziilt a makré Iétrehozasaval, Kattintson a ,Stop record” [,,Régzités befejezése”] gombra a
régzités ledllitasahoz.

- A jobb egérgomb megnyomasaval a ,Key press sequence” [,,Adja meg a megnyomas sorrendjét”]
ablakban felvehet egér eseményeket, késleltetéseket és torolhet parancsokat.

- Kattintson az ,,OK” gombra, ha elkésziilt a makrokkal.

Makré funkcié hozzarendelése (villentydsorozatok taroldsa a szoftveren)

- Kattintson a gombra, melyet szeretne Gjra hozzarendelni.

- Hlzza az egeret az ,,Assign Macro” [,Makro hozzarendelése”] gombra.

- Kattintson arra a makréra, amelyet hozza szeretne adni (példaul arra, amit most hozott létre).

- Kattintson az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.
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ATrust
A DPI beallitasok modositasa
A, Sensitivity” [,,Erzékenység”] lapon 3 kiilénbdzé DPI beéllitast adhat meg.
- Kattintson a médositani kivant DPI bedllitasra.
- Hlzza a csuszkat a kivant DPI beéllitasra. (400 — 3200), (az X és ¥ tengely nem &llithatd be kiilén)
- Kattintson az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.
» A DPI bedllitas megfelel a dpi gombbal megadott dpi-nek.

® specialis beallitasok
A lekérdezési sebesség modositasa
- Kattintson az ,,Advanced setting” [,,Specidlis bedllitas”] lapra.
- Vélassza ki a kivant lekérdezési sebességet (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Kattintson az , Apply” [,,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.
> 5/ 5si 59 esetén az egér reagal.
® Fényhatas-kapcsol6
- Be- vagy kikapcsolja a ledet.
Fényhatas tipusa
Fényhatas opcio:
- full lightened [teljesen vilagitd] (a led allandéan ég)
- breathing [Iélegzd] (a led el-elhalvanyul)
Alapértelmezett bedllitasok visszaallitasa
- Kattintson az ,,Advanced setting” [,,Specialis bedallitas”] lapra.
- Kattinson a ,Reset” [,,Alaphelyzetbe allitds”] gombra.
- Kattintson az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra. - Az egér frissités alatt all.

@ Rendszer beallitasok:

Dupla kattintas sebessége

- Hlzza a csUszkat a kivant dupla kattintasi beallitasra.

- Kattintson az , Apply” [,,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.
(b) Ablakmutato6 sebessége

- Hlzza a csuszkat a kivant sebesség bedllitasra.

- Kattintson az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.
@ Egérgomb gorgetési sebessége

- Hlzza a csUszkat a kivant kerékgorgetési sebességre. Vagy kattintson a ,,1 page” [,,1 oldal”] gombra a

teljes oldal gorgetéséhez.

- Kattintson az ,,Apply” [,Alkalmazas”] gombra. > Az egér frissités alatt all.
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Prezentare mouse

@

- Butonul 1. (functie implicitd = clic-stdnga mouse)

- Butonul 3. (functie implicitd = clic-mijloc)

= clic-dreapta mouse)

= defilare in sus)

= defilare n jos)

- Butonul 6. (functie implicita = ciclu DPI)

- Lumina LED-ului. albastru = Model [Mod1], rosu = Mode2 [Mod 2]
stins = DPI 1, dslab= DPI 2, intens= DPI 3

Instalare

@ - Introduceti CD-ul Trust in unitatea CD.
® - Datji clic pe ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Dati clic pe ,Install driver” [, Instalare driver”].
© - Dupa finalizarea instaldrii, dati clic pe ,Finish” [,Sfarsit"].
@ - Conectati mouse-ul la portul USB port al PC-ului.
@ - Asteptati pand la aparitia mesajului ,,Your device is ready to us” [, Dispozitivul dumneavoastrd este
gata de utilizare™].
@ - Activati software-ul de configurare a mouse-ului.
- Acum puteti incepe sa configurati mouse-ul.
® - Tn urmé&toarea sectiune a manualului se vorbeste despre functia ,,Apply” [,Aplicd"] care actualizeazd
mouse-ul. ,Apply” [,Aplica”] este localizat in partea inferioard a ferestrei principale.

» Mouse-ul poate stoca 2 moduri diferite. Puteti comuta instantaneu intre cele doua setari de moduri desemnand
un buton al mouse-ului drept comutator de mod.

» Nu este nevoie sa dati clic pe butonul ,Apply” [,Aplicd”] dupa fiecare schimbare. Puteti efectua toate schimbdrile
dorite si atunci dati clic pe ,,Apply” [,,Aplicd”] pentru a actualiza toate schimbdrile direct la mouse.
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@ setarile profilului

®

®

®

Schimbarea unui profil

- Dati un singur clic pe cele 5 profiluri.

- Dati clic pe ,Edit Profile” [, Editare profil”].

- Dati un nume profilului dvs.

- Introduceti o cale spre un fisier executabil in care profilul sa fie descarcat automat. ®
- Dati clic pe ,,OK".

Salvarea unei setdri

- Dati clic pe ,Save profile” [,Salvare profil”].

- Introduceti un nume pentru setarea mouse-ului.

- Dati clic pe ,Save” [,Salvare”].

- Acum, setarea mouse-ului dvs. este salvatd.

Tncéarcare setérilor proprii

- Dati clic pe ,Load profile” [,Incarcare profil”].

- Selectati-va setarile salvate.

- Dati clic pe ,,Open” [,,Deschide”].

- Dati clic pe ,Apply” [,Aplica”]. > Mouse-ul se actualizeaza.

Configurare

®

® @

&)

@G ¢

@

Alocarea unei functii

- Dati clic pe butonul pe care doriti s3 il reatribuiti.

- Dati clic pe functia pe care doriti sa o atribuitj.

- Dati clic pe ,Apply” [,Aplica”]. > Mouse-ul se actualizeaza.

Crearea unei macrofunctii (stocarea unei secvente de taste in software)

- Dati clic pe butonul pe care doriti s3 il reatribuitji.

- Dati clic pe ,Assign Macro” [, Atribuire macrofunctie”].

- Dati clic pe ,Macro manager” [,Manager de macrocomenzi”].

- Dati clic pe ,New” [,,Nou”] pentru a crea o noud macrofunctie.

- Introduceti un nume a noii dvs. macrofunctii.

- Dati clic pe ,Start record” [,,Pornire inregistrare”] pentru a incepe inregistrarea macrofunctiei dvs.
- Dupa ce ati creat o macrofunctie. Dati clic pe ,,Stop record” [,Oprire inregistrare”].

- Prin apasarea butonului dreapta al mouse-ului in fereastra ,Key press sequence” [,,Secventa apasare
tasta”], puteti adauga evenimente pentru mouse, puteti amana sau anula comenzi.

- Dati clic pe ,OK” dupa ce ati creat o macrofunctie.

Alocarea unei macrofunctii (stocarea unei secvente de taste in software)

- Dati clic pe butonul pe care doriti sa il reatribuiti.

- Treceti deasupra ,,Assign Macro” [,,Alocare macrofunctie”].

- Dati clic pe macrofunctia pe care doriti sa o atribuiti (ca macrofunctia pe care tocmai ati creat-0).
- Dati clic pe ,Apply” [,Aplica”]. > Mouse-ul se actualizeaza.

Modificarea setdrilor DPI
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In fila ,,Sensitivity” [“Sensibilitate”] puteti configura 3 setdri DPI diferite.

- Dati clic pe setarea DPI pe care doriti sa o modificati.

- Deplasati cursorul spre setarea DPI preferata. (400 — 3200), (axele X si ¥ nu pot fi setate separat)
- Dati clic pe ,,Apply” [,Aplicd"]. > Mouse-ul se actualizeaza.

W Setdrile DPI corespund dpi-ului actionat repetat cu butonul dpi.

® setri avansate
@ Modificarea ratei de raport

- Dati clic pe fila ,Advanced setting” [Setdri avansate].
- Selectatji rata de raport doritd (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Dati clic pe ,Apply” [,Aplicd”]. > Mouse-ul se actualizeaza.

» O ratd de raport superioard va face ca / sd rdsp 3 mai repede.

®

Comutatorul pentru efect de lumina

- Aprinde sau stinge ledul.

Tipul de efect luminos

Optarea pentru un efect de luming

- full lightened [complet luminos] (led constant aprins)

- breathing [intermitent] (ledul se stinge/aprinde)
Restabilirea setarilor implicite

- Dati clic pe fila ,Advanced setting” [Setdri avansate].

- Dati clic pe ,Reset” [,,Reseteaza”].

- Dati clic pe ,,Apply” [,Aplicd”]. > Mouse-ul se actualizeaza.

@9 setrile sistemului:

Viteza dublu clic

- Deplasati cursorul pe setarea preferata pentru viteza dublu clic.

- Dati clic pe ,,Apply” [,Aplicd”]. > Mouse-ul se actualizeaza.

Viteza indicator Windows

- Deplasati cursorul pe setarea preferata pentru viteza.

- Dati clic pe ,,Apply” [,,Aplicd"]. > Mouse-ul se actualizeaza.

Viteza de defilare a rotitei mouse-ului

- Deplasati cursorul pe viteza preferata a rotitei mouse-ului. Sau dati clic pe ,,1 page” [,1 pagina”]
pentru a defila o pagina intreaga

- Dati clic pe ,,Apply” [,Aplicd"]. > Mouse-ul se actualizeaza.
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U3rnea Ha Muwkata

@ - ByToH 1. (cbyHKUMS Mo nofapasbupaHe = LupakBaHe ¢ neBus 6yTOH Ha MULLKaTa)
- byToH 3. (dpyHKUMS No noapasbupaHe = LpakBaHe CbC CPeaHUs ByTOH)
(c) - ByToH 2. (hyHKUMS MO Nofpa3tupaHe = LpaKBaHe C IECHNS GyTOH)
@ - ByToH 4. (dbyHKuMs no nogpasbupaHe = NpeBbpTaHe Harope)
(&) - ByToH 5. (dbyHKUMS No MoapasbupaHe = NpesbpTaHe Hafony)
(f) - ByToH 6. (dpyHKUMs No noapasbupaHe = DPI unkb)
(g) - CBeToaMoa.cnHbO = Model [Pexnm1], yepeHo = Mode2 [Pexum2]
n3kn. = DPI 1, 3aTbMHeH = DPI 2, mbnex = DPI 3

UHcTanupane
@ - MNocTaseTe kOMNakTAMCcKa Ha Trust B CD YCTPOWCTBOTO.
(& - LLlpakHeTe ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- LLipakHeTe , Install driver” [,WHcTanupali gpaiisep”].
@ - LLlpakHeTe ,Finish” [,,Kpaii"], KOraTo MHCTanaumsaTa npuKioUm.
(@ - CBbpXETe MULWKaTa KbM USB MopTa Ha Bawwmsi KOMMIOTHP.
® - W3yakalite LOKATO Ce NosiBM CbOBLIEHMETO ,,Your device is ready to use” [,,BawmaT apalisep e rotos
3a ynoTpeb6a”].
@ - CrapTupaiiTe codTyepbT 3@ KOHGMrypaUmus Ha MULLKaTa.
- Cera MOXeTe Aa 3anoyHeTe KOHMUrypauus Ha MULLKaTa.
® - B cfieaBaLLaTa HacT Ha HapbyHuKa Wwe 6bae croMeHata hyHkums ,Apply” [Mpunoxu”], kosto
aKTyanusupa Muwkara. ,Apply” [,[Tpunoxu] ce Hammnpa B AONHATa YacT Ha OCHOBHUS MPO30PELL.
MuLwkaTa Moxe Aa CbXpaHu 2 pa3finuHu pexuma. MoxeTte HesabaBHO Aa NPEBKIIOYMTE MeXAY 2-Ta pexuMa
KaTo NpeaHasHauuTe 6yTOH Ha MULLKaTa KaTo NPEBKIOYBATEN 33 PEXUM.
He e HyxHo pa wpaksate ,Apply” [,Mpunoxu] cnea Bcska otaenHa npoMsHa. MoxeTe Aa HanpaBuTe BCUYKN
NPOMEHK, KOUTO McKaTe, a cief Tosa Aa WwpakHete ,Apply” [,,[lpunoxun”], 3a Aa akTyanMsmpare BCUYKK
NPOMEHM AMPEKTHO B MULLKaTa.

@ HacTpoiiku Ha npocun

@ CmMsiHa Ha npodun
- WpakHeTe BbpXy eauH oT 5-Te npoduna.
- LLipakHeTe BBPXY ,Edit Profile” [,,Penakums Ha npocdun].
- 3apalite UMe Ha cBosi Npodm.
- BbBegeTe MbT 40 U3MbAHUM baiin, 3a KOUTO TO3u Npodun TpsibBa Aa 6bAe aBTOMATUYHO 3apeaeH. ®
- WpakHeTe ,,OK”.

(b) 3anassaHe Ha HacTpoiika
- LLipakHeTe BbPXY ,Save profile” [,3anassaHe Ha npodun”].
- BbBezieTe MMe 3a HaCTpoiikaTa Ha MULLKaTa.
- WpakHeTe BbpPXY ,Save” [,,3anasun”].
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©

- Cera BalLaTa HacTpoiiKa Ha MULLKaTa e 3anaseHa.

3apexgaHe Ha BaluMTe HaCTPONKM

- LLipakHeTe BbpXY ,Load profile” [,3apexaaHe Ha npodun”].

- Vi36epeTe cBOMTE 3anameTeHN HaCTPOMKK.

- WpakHeTe BbPXY ,,Open” [,,0TBOPK™].

- WpakHeTe Bbpxy ,Apply” [.[prnoxun”]. - MuwkaTta e akTyanusmpaxa.

KoHdwurypaumus

©)

=)

@&

=

(

O]

HasHauyaBaHe Ha pyHKuus

- LLipakHeTe Ha ByTOH, KOWTO McKaTe fa NpeHasHauuTe.

- LLipakHeTe Ha dyHKUMSITa, KOSTO UCKaTe Aa HasHauuTe.

- WpakHeTe Bbpxy ,Apply” [.[prnoxun”]. - MuwkaTta e akTyanusmpaxa.

C Ha po dy (cb THa B coghryepa)

- LLipakHeTe Ha ByTOH, KOWTO McKaTe fa NpeHasHauuTe.

- LLipakHeTe BbpPXY ,,Assign Macro” [,,lipucBosiBaHe Ha Makpoc™].

- WpakHeTe BbpXY ,Macro manager” [, Aucnevyep Ha makpocu™].

- WpakHeTe BbpXY ,,New” [,HOB"], 3a Aa cb3papeTe HOB MaKpoC.

- BbBegeTe “Me 3a CBOSI HOB MaKpoC.

- WpakHeTe BbpXY ,,Start record” [,,CTapTvpaHe 3an1c], 3a Aa cTapTvpaTe 3anuca Ha CBOsi MakpocC.
- Korato npukounTe CbC Cb3/1aBaHETO Ha BalleTo Makpo. LLipakHete ,Stop record” [,,Cton 3anuc”].
- C HaTUCKaHeTo Ha AecHust BYTOH Ha MuLKaTa B mpo3opelia ,Key press sequence”
[.,NocnepoBaTeNnHOCT NpM HaTUCKaHe Ha KaBuLLK™], MoXeTe Aa AobaBuTe CbbUTUS, CBbP3aHM C
MULIKaTa, 3a6aBsiHUS W KOMaHAW 3a U3TpUBaHe.

- WpakHete ,,0K”, KOraTo NPUKIIOYUTE CbC Cb3AABAHETO HA MAKpPOCK.

Ha3sHauaBaHe Ha MakKpo (yHKuUMA (c». or B cogpTyepa)

- LLipakHeTe Ha ByTOH, KOWTO UCKaTe Aa NpeHasHauuTe.

- Mocoverte ,Assign Macro” [,Ha3HayaBaHe Ha Makpoc”].

- LLipakHeTe BbpXy Makpoca, KOMTO UcKaTe Aa HasHauuTe (KaTo MakpoChT, KOMTO CTe Cb3Aanu TOKy
o).

- WpakHeTe Bbpxy ,Apply” [.[prnoxun”]. - MuwkaTta e akTyanusmpaHa.
CMsiHa Ha DPI HacTpolikuTe

B paspen ,,Sensitivity” [, Yy i Aa 3p DPI
- LLlpakHeTe BbpXy DPI HacTpOMKMTE, KOWUTO MCKaTe Aa perynvpare.

- MNpemecrteTe nnb3raya the slider to the prefered DPI setting. (400 — 3200), (ocure X u Y He morar ga 6v4ar
HACTPOViBaHH MOOTAENHO)

- LLipakHeTe BbpXY ,Apply” [,[punoxun”]. - MuwukaTta e akTyanusupaHa.

»  DPI HacTposiknTe OTroBapAT Ha dpi UMKJINTE C dpi 6yTOHA.

® Pa3LimpeHn HacTpoiku
(@) CmsHa Ha yecToTaTa Ha MoAynaums (NEPUMOANYHO 3aNMTBaHE)
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- LLipakHeTe BbpXy pasgen ,Advanced setting” [,,PaswmpeHn HacTpoiikn”].

- U3bepeTe nckaHaTa YecToTa Ha Moaynaums (NepuoanyHo 3anuteaHe) (125Hz, 250Hz, 500Hz,

1000Hz).

- LLipakHeTe BbpxyY ,Apply” [.[punoxun”]. > MuwkaTta e akTyanusunpaHa.
W [To-Bucoka 4ecTota Ha Mogynauns e [0BEJe A0 10-6bp3a PeaKums Ha MULLKATA.

MpeBktouBaTen 3a epekt Ha ocBeTABaHe

- BkntouBaHe 1 u3knioyBaHe Ha cBeToAMOAA.

Tun cBeTnIiMHeH edekT

Onyuu 3a ceemuHeH eghekm:

- fully lightened [HanbnHo ocBeTeH] (CBeTOANOAA € NOCTOSHHO BKIIOYEH)

- breathing [kone6aHusi] (cBeToaMoaa ce BKMOYBA U U3KIHOYBA).

(c) BubacTaHoBsIBaHe Ha HacTPOikM No Noapas6upaHe

- LipakHeTe BbpXY paspen ,Advanced setting” [,,PaswmpeHn HacTpoiiku™].

- WpakHete ,Reset” [,3aHynsBaHe”].

- LLipakHeTe Bbpxy ,Apply” [.[punoxun”]. > MuwkaTta e akTyanusunpaHa.

@ cucremnn HaCTpOiKH:
CKOPOCT Ha ABO/HO LpaKBaHe
- MNpeMecTeTe Nib3rava [0 UCKaHaTa HacTpoiiKa 3a CKOPOCT Ha LpakeaHe.
- WpakHeTe Bbpxy ,Apply” [,[prnoxun”]. - MuwkaTta e akTyanusmpaxa.
@ CkKopocT Ha Kypcopa B Windows
- MpemecTeTe nb3raya A0 MCKAHUTE HACTPOIKM Ha CKOPOCTTa.
- WpakHeTe BbpXY ,Apply” [,[prnoxun”]. - MwvwkaTta e akTyanusmpanxa.
® CKOPOCT Ha NpeBbpTaHe C KoJe/LeTo Ha MULIKaTa
- MNpeMecTeTe Nnb3radva A0 UCKaHaTa CKOPOCT 3a NPEBbPTAHE C KONENLETO Ha MULLKaTa. Vnu wpakHeTe
,1 page” [,,1 cTpaHMua”], 3a Aa npesbpTaTe Lsna CTpaHuLa.
- WpakHete BbpXY ,Apply” [,[prnoxun”]. > MvwkaTta e akTyanusmpaxa.
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Ha.

@

@
®

KHOMOK

- KHorka 1. (pyHKUMS MO YMONYaHMIO = LLIENYOK JIEBOV KHOMKOW)
- KHorka 3. (pyHKUMS MO YMONYAHWMIO = LUENYOK CPeAHE KHOMKOI MbILLM)
- KHorka 2. (pyHKUMS MO YMONYAHMIO = LUENYOK NPaBoN KHOMKOM)
- KHorka 4. (byHKUMS No YMOMYaHWIo = MPOKPYTUTb BBEPX)
- KHonka 5. (hyHKUMS MO YMONYaHWIO = NPOKPYTUTb BHU3)
- KHonka 6. (byHKUmMs no ymonyaHuio = umkn DPI)
- CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP. CUHWIA = Model [PexxuM 1], kpacHbi = Mode2 [Pexum 2]
BbIK/. = DPI N21, Tycknblii = DP1 N22, nonHocTbio roput = DPI N23

YcraHoBka

() - BctaBbTe Anck Trust B MPUBOA ANS KOMMAKT-ANCKOB.
(& - LLlenkHnTe «Run Setup.exe — Published by Trust International BV».
- LLenkHuTe «Install driver» [«YcTaHOBUTb ApaviBep»].
@ - LLlenkHuTe «Finish» [«T0TOBO»] NOCNE OKOHYaHWUA YCTAHOBKM.
@ - MoaxntounTe Mblwb K USB-nopTy MK.
@ - MopoxauTe, Noka nosiBUTCS cooblueHune «Your device is ready to use» [«YCTPOMCTBO roTOBO K
MCMONb30BaHMIO»].
@ - 3anycTuTe NporpamMMy HaCTPONKM MbILLU.
- Tenepb MOXHO HauaTb HACTPOWKY MbILLW.
® - B crieaytoleM pasaene pyKoBOACTBA ykasaHa (yHKLMS KHOMKKM «Apply» [«TpUMeHUTb»], koTopas
Mo3BONSIET O6HOBUTL HACTPOMKM MbllwM. KHoMKa «Apply» [«[pUMEHUTL»] pacronoXeHa B HUKHEN
YacTW rNaBHOrO OKHa.

MbllUb UMEET 2 PasfMUHbIX PEXIMMA. Bbl MOXKETE NepeknioyaTbcst MeXAY 3TUMU 2 HAaCTPOMKaMM, Ha3HauMB
KHOMKE MbILIM (DYHKLMIO NEPEKITIOUEHNST PEXMMOB.

HeT HeoBX0AMMOCTU HaXxxMaTb «Apply» [«[PUMEHUTbL»] MOC/E BHECEHUS KAXKAOrO U3MEHEHUS. Bbl MOXeTe
BHECTU BCE HEOBXOANMbIE U3MEHEHNS], @ 3aTEM HaXaTb «Apply» [«TPUMEHUTb»] ANSt X HEMOCPEACTBEHHOMO
0GHOBMEHUS! AN1S1 MbILLM.
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® MapameTtpbl npocduns

(@ W3meHenne npopuns
- LWenkHuTe oauH 13 5 npoduneii.
- LWLenkHute «Edit Profile» [«/3MeHnTb npodunb»].
- MpucsoiiTe cBOEMY NPOMUIO UMS.
- BBeauTe nyTb K UcronHsieMoMy haiiny, Ha KOTOPbI aBTOMATUYECKH 3arpy3uTCst AaHHbIM Npodunb. @®
- LLlenkHnTe «OK».

(6) CoxpaHeHue HacTpoek
- WenkHuTe «Save profile» [«CoxpaHuTb Npocdunb»].
- BBeanTe MMs HaCTPONKK MbILLU.
- WLenkHute «Save» [«CoxpaHnTb»].
- Tenepb HaCTPOIKM MbILLM COXPaHEHbI.

(c) 3arpyska cBoux HacTpoek
- WenkHuTe «Load profile» [«3arpy3uTb npodunb»].
- BblbepuTe CBOM COXpaHEHHbIE HACTPOMKY.
- LenkHnte «Open» [«OTKpbITb»].
- WenkHute «Apply» [«TprMeHnTb»]. > HacTpoyku Mbilwm 0GHOBASIOTCS.

Hacrpoiika
(3 HasnaueHnue pyHKUUM
- LLlenkHWTE KHOMKY, KOTOPYI0 HEOBXOAMMO NepeHasHaumThb.
- WenkHuTe PYHKUMIO, KOTOPYI HEOBXOAMMO Ha3HAUUTb.
- WenkHute «Apply» [«TprMeHUTb»]. > HacTpoyku Mbilwm 0GHOBASIOTCS.
DYHKUMA CC poca ( cTn ana o)
- LLlenkHWTE KHOMKY, KOTOPYI0 HEOBXOAMMO NepeHasHaumThb.
- WenkHuTe «Assign Macro» [«Ha3HauuTb Makpoc»].
- WenkHuTe «Macro manager» [«[ucneTyep Makpocos»].
- WenkHute «New» [«HOBbIN»] ANs CO3AaHWS HOBOrO Makpoca.
- BBeanTe MM HOBOro Makpoca.
- WenkHuTe «Start record» [«HauaTb 3anmcb»] Ans 3anucy Makpoca.
- Mocne 3aBepLueHns cO3AaHMs Makpoca LWenkHuTe «Stop record» [«OCTaHOBUTL 3ammncb»].
- LLlenkHyB NpaBoii KHOMKOI Mbilun B OKHe «Key press sequence» [«CodeTaHui Knasull»], MOXHO
106aBUTb COBLITUS MbILLIW, 3aA€PXKKN U YAANIUTb KOMaHAbI.
- WenkHuTe «OK» nocne 3aBepLUeHns CO3AaHUA MaKpOCOB.
@ @DYHKUMA Ha3Ha4YeHUsa poca ( cTH Ana I10)
- LLlenkHWTE KHOMKY, KOTOPYI0 HEOBXOAMMO NepeHasHaunThb.
- HaBeauTe ykasatenb Ha «Assign Macro» [«HasHaunTb Makpoc»].
- LLlenkHWUTe Makpoc, KOTOPbINM HEOBXOAMMO Ha3HauUTb (HaNpUMEP, TOMbKO YTO CO3AAHHbIN).
- WenkHute «Apply» [«TprMeHUTb»]. > HacTpoyku Mbilwm 0GHOBASIOTCS.
U3mMeHeHHne HacTpoek DPI

® @

&)

@G ¢

@
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Bo <« jitivity» [«Yy >] MOXHO y 3 p DPI.

- LLlenkHuTe HacTpolikv DPI, KOTOpble HEO6X0AMMO U3MEHUTL.

- MNepeMecTuTe NON3YHOK K TpebyeMoit HacTpoiike DPI. (400 — 3200), (ycrarosuts HacTporsikn DPI oTgensHo
A5 0c1 X 1Y HEBO3MOXHO)

- LWLenkHuTe «Apply» [«MpUMeHNUTb»]. = HacTpoiiku MblluM OGHOBASIOTCS.

iikn DPI )y TOYEK Ha [F0HM Cpi-KHOMKH.

@ [loNoNHUTENbHbIE HACTPOWKHU

W3mMeHeHMe yacToThl onpoca

- WenkHuTe BkNaaky «Advanced setting» [«ononHUTENbHbIE HACTPOMKM»].

- Boibepute HeobxoauMyto yacToTy onpocoB (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz [125 My, 250 Iy, 500 I,
1000 Iu]).

- LWenkHute «Apply» [«TpUMeHUTb»]. > HacTporKu MbilmM OGHOBASIOTCS.

P Yem Biwe yacrora onpoca, Tem bbicTpee 6yAeT OTBeYaTs Mblllb.

©

MepekntoueHune cBeToBbIX 3P ekToB

- BkntounTe unu BbIKMIOYUTE CBETOAMOA.

Tun cBetoBoro acgekra

IMapamempbl ceemosbix 3ghghekmos:

- full lightened [nonHocTblo ropuT] (CBETOANOA rOPUT NOCTOSIHHO)

- breathing [nynbcupytowwnii] (Bkn./BbIkN. 3aTyxaHue cBeToanoaa)
BoccraHoBNeHMe HacTpoek No YMoJ14aHUIo

- LWenkHuTte BkNaaky «Advanced setting» [«[10NoNHUTENbHbIE HACTPOMKU»].
- WenkHnTe «Reset» [«C6pocnTb»].

- LLenkHute «Apply» [«pUMeHNUTb»]. = HacTpoiiku MblluM OGHOBASIOTCS.

@ CucreMHble NapaMeTpbli:

CKOpPOCTb BbINOJIHEHWUS ABOMHOIO LieNTYKa

- MNepeMecTuTe NON3YHOK K TPpebyeMoii HaCTPOIiKe CKOPOCTY BbINONHEHUS! ABOWHOIO Lenyka.

- LWenkHute «Apply» [«TprMeHUTb»]. > HacTpoIKu MbilmM OGHOBASIOTCS.

CKOpOCTb ABMKEeHUA yKa3aTensa Windows

- NepemecTuTe NoN3yHoK K TpeByeMOoi HaCTPOIKe CKOPOCTM.

- WenkHute «Apply» [«TprMeHUTb»]. > HacTpoyku Mbilwm 0GHOBASIOTCS.

CKOpPOCTb NPOKPYTKM KOJIECUKA MbILLVU

- MNepeMecTuTe NON3YHOK K TpebyeMoii CKOPOCTM NPOKPYTKU Konecuka. Unu wenkHuTe «1 page» [«1
CTpaHuua»] ANs NPOKPYTKU BCEI CTPaHMLbl.

- LWenkHute «Apply» [«TprMeHUTb»]. > HacTpoyku Mbilm OGHOBASIOTCS.
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A1GTagn TOU NOVTIKIOU
- MAAKTPO 1. (NpoemiAeypevn Asitoupyia = apioTepd KAIK JE TO MOVTIKI)
(B) - NMAkTpo 3. (NposmAeypévn AsiToupyia = peaaio KAIK)
(c) - NAfKkTPO 2. (MposmiAeypévn Aermoupyia = BeE16 KAIK JE TO MOVTIKI)
- MAAKTPO 4. (NpoemiAeypevn Aeiroupyia = KUNION NPog Ta enavw)
(® - MAAKTPO 5. (NpoemAeypévn AsiToupyia = KUAION NPOG Ta KATW)
(f) - MARkTPO 6. (NpoemAeypevn AeiToupyia = KUKAIK) evaAhayry DPI)
() - Auxvia LED. MnAe= Kataoraon 1, Kokkivo= KataoTaon 2
Off= DPI #1, eAaTTwpévn QTEIVOTATa= DPI #2, NAfpNnG GuTevOTNTa= DPI #3

Eykaraoraon
@ - EioayeTe To Trust CD-ROM oTn povada CD Tou unoAoyIoTr.
(&) - KavTe KNIk 0TO “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.
- Kavte KAk aTo “Install driver” [EykaTdoTacn npoypappaTog odnynongl.
(© - '0Otav oAokAnpwBei n eykataoTaon, kavte KAk oTo ‘Finish’ [TéAog].
@ - ZuvdéaTe To novTiki oTn BUpa USB Tou PC.
® - MNepIpgVETE PEXPI VA EPPAVIOTEI TO PAVUPA ‘Your device is ready to use’ [H ouokeun oag eivai £Toipn
yia xpnon].
@ - EKKIVAGTE TO AOYIOWIKO SIapOppwong Tou MovTIKioU.
- Mnopeite Twpa va EEKIVATETE Tn dIaUOPPWAON TOU MOVTIKIOU.
® - 3TNV eNdPEvVn evOTNTA TOU EYXEIPIBIOU XPRONG, UNAPXOUV avapopég oTn AEIToupyia Tou KoupnioU
‘Apply’ [E@appoyn] yia TNV evnuéPWOn TOU MOVTIKIOU.
To koupni ‘Apply’ [Eappoyn] BpiokeTal oTnv KAT® MePIOyr} Tou KUpIou napadlpou.
To novTiki £el duvaTOTNTA ANoBrKEUONG 2 SIAPOPETIKWV KATAGTACEWV AEIToUpYiag. MnopeiTe va evaANaooeaTe
Apeca PETA&U TV SIAPOPPOOEWY TWV 2 KATAOTACEWY avTIOTOIKIOVTAG TN A&IToupyia evalAayng KaTaoTaoewv
0€ €va NAAKTPO TOU MOVTIKIOU.
Aev XpeialeTal va KAveTe KAIK aTo ‘Apply’ [Eappoyn] HeTd and kGBe alAayr. MnopeiTe va KaveTe OAeG TIG
ahAayEG nou BEAETE Kal KATOMIV va KAVETE KAIK aTo ‘Apply’ [E@appoyi] yia va evuepwoEeTe anguBeiag To NovTiki
HE OAEG TIG aAayEG.

® PuBpioeig npoiA

©) AAAayn) evog npo@il
- KavTe kAIk o€ €va ano Ta 5 npogiA.
- Kavte kAik aTo ‘Edit Profile’ [Tpononoinon npo@iA].
- AwOTE éva Gvoua aTo NPoPiA.
- EloayeTe pia diadpopr) GpakeEAwv npog £va EKTENETIHO apXEio, yia TO Oroio 6a (pOPTHWVETAlI AUTOHATA TO
OUYKEKPIKEVO NPOPIA.
- Kavte kAik aTo ‘OK’.

(b)) AnoBRkeuon pIag SIapGPPWONG
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- KavTe KAk aTo ‘Save Profile’ [AnoBrikeuon npoiA].
- ElodyeTe éva 6vopa yia Tn Slapdp@wan Tou NovTIKIoU.
- KavTe KAk aTo ‘Save’ [AnoBrikeuon].
- H diapdp@won Tou MovTIKIoU anoBnkeveTal.
(&) DopTON TV SIKGV Gag pUBHICEWV
- Kavte KAk aTo ‘Load Profile’ [®0pTwon npo@i].
- EMAEETE TIG anoBnKeupéveg pubpioelg oag,
- KavTe KAk aTo ‘Open’ [Avoiyual.
- KavTe kAIk aTo ‘Apply’ [Eappoyri]. = To novTiki evhUEPOVETAL.

Ailapéppwon
(B AvtioToixion piag AsiToupyiag
- KavTe KAIk aTo NANKTPO Tou onoiou BEAETE va aAAGEETE TNV avTIOTOIXION.
- Kavte KAk aTn Aeiroupyia nou BENETE va avTIOTOIXIOETE.
- KavTe kAIk aTo ‘Apply’ [Eappoyri]. = To NovTiki evhUEPOVETAL.

(6) Anpioupyia piag AeiToupyiag HaKPOEVTOARG ( j piag axoAouvbiag nArikTpwv oTo Aoyiopixo)
- KavTe KAIk aTo NANKTPO Tou onoiou BEAETE va aAAGEETE TNV avTIoTOIXION.
@ - Kavte KNk 0TO ‘Assign Macro’ [AVTIOTOIXION HaKPOEVTOANC].
- KavTe KAk 0To ‘Macro manager’ [AIGXeipion HaKpOEVTOA®V].
® - Kavte KAk oTo ‘New' [Anpioupyia] yia va SnUIOUPYRAOETE HIa AKPOEVTOAN.
@ - EiodyeTe éva Ovoua yia TN véa PAKPOEVTOAN.
@ - Kavte kNik oTo ‘Start record’ [Evap&n eyypa®ng] yia va EeKIVAGETE TNV eyypapn TNG HAKPOEVTOANG.
- '0Tav OAOKANPMOETE TN dNKIOUPYIa TNG HAKPOEVTOANG, KAVTE KAIK OTO ‘Stop record’ [TepUaTIONOG £yypapnc].
® - Matwvrag 1o 3e§I6 NAKTPO TOU NOVTIKIOU 0To Napabupo ‘key press sequence’ [aMnAouxia NaTnUATwV

NANKTPWV], HNOPEITE va NPOoBETETE GUPPBAVTA MOVTIKIOU, KABUGTEPNOEIG Kal EVTOAEG dlaypapnig.
- '0Tav OAOKANPGOETE TN dNKIOUPYIa HAKPOEVTOAWY, KAVTE KAIK OTO ‘OK’.
AVTIOTOIXION HIaG AEITOUPYiaG HAKPOEVTOANG ( 7 piag axkoAoubiag nAKTPWY 010 AoyIouIKG)
- KavTe KNIk 0TO MARKTPO TOU 0roiou BEAETE va aAAGEETE TNV avTIOTOIXION.
- TonoBeTraTe TO SEIKTN TOU NOVTIKIOU ENAVW AN TO ‘Assign Macro’ [AVTIOTOIXION HAKPOEVTOANC].
- KavTte KAIK 0Tn HaKPOEVTOAR Mou BENETE va avTIOTOIXIOETE (yia Napadelypa, T HAKPOEVTOAR Mou HOAIG
Snuioupynoare).
- Kavte kAik aTo ‘Apply’ [Eqappoyri]. > To NovTiki eVHEPWVETAL.
AAAayn TV pubpiogwv DPI
Zrnv kaptéda ‘Sensitivity’ [EvaioBnoia], HnopeiTe va opioeTe 3 d1apopeTIKEG pubuioels DPI.
- KavTe KAk aTn pUBuIon DPI nou BEAETE va NpooappOoETE.
- MeTakIVAOTE TO PpUBKIOTIKO TNV €MBUPNTH pUBUICN DPI. (400 — 3200), (dev undpyer duvaroTnTa SIaPOPETIKIG
PUBLIONG yia Tous Géoves X kar Y)
- Kavte kNI oT0 ‘Apply’ [Epappoyr]. = To novTiki evpEPGVETAI.
» 01 puBuicers DPI avTioToIXOUV OTIG TIHEG dpi MOV EMAEyovTal € TO NAIKTPO Api.

Q

57



]

GXT 23 Gaming Mouse - USER’S MZ
®p BpioeIg yia évoug

®

AAAayf THG CUXVOTNTAG AVIXVEUONG

- Kavte kAik aTnv kapTéha ‘Advanced setting’ [PUBpION yia npoxwpnpévoug).

- EMAEETE TNV €MIBuUPNTR oUXVOTNTA avixveuong (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz)
- Kavte KAk aTo ‘Apply’ [Eappoyri]. = To novTiki evUepOVETal.

B H adénon g ouxvoTTas avixveuons Exel we anoTEASGUa TaxuTEP! arokpIon TOU OVTIKIOU.

®

EvaAAayr EQE PWTIOHOU

- Evepyotroiei | atrevepyoTroigi 1o LED.

TONog EPE PWTIOPHOU

Emidoyr) epé pwriopoU:

- full lightened (To LED €ival guveXwg evePYOTTOINUEVO)

- breathing (1o LED evepyoTroigitai/atevepyoTrolital oTadIaKkd).
Enavagopa Tov npoeniIAeypévav pubpicenv

- KavTe KAk aTnv kapTéha ‘Advanced setting’ [PUBLION yia npoxwpnuévoug].
- KavTe kAIk aTo ‘Reset’ [Enavagopd].

- Kavte kAik aTo ‘Apply’ [Eqappoyri]. > To NovTiki eVHEPWVETAL.

@ PuBpioeig cuoTnpaTog:

Taxurtnra 3inAoU KAk

- MeTakiviioTe TO puBIOTIKO aTNV eMBuUpNT PUBKION TaxUTNTAG JIMAOU KAIK.

- Kavte KNIk oTo ‘Apply’ [Epappoyri]. = To novTiki evpePWVETl.

TaxuTnra dgikTn oTa Windows

- MeTakIvVioTE TO PUBUIOTIKO oTnV EMIBupNTH pUBKION TaXUTNTAG,

- KavTe KAk aTo ‘Apply’ [E@appoyri]. = To NovTiki evhUEPOVETAL.

TaxuTnTa KUAIONG HE TOV TPOXO TOU MOVTIKIOU

- MeTakiviioTe TO puBUIOTIKG oTnV eMBupnTr pUBKION TaxUTNTAg KUAIoNG HE TOoV TPOXO. 'H, KAVTE KAIK
oTo ‘1 page’ [1 oehida] yia kUAIon ava pia oAokAnpn oeAida.

- Kavte KAk aTo ‘Apply’ [Eappoyri]. = To novTiki evUEPOVETAL.
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Fare atamalari

- Digme 1. (varsayilan islev = sol fare tiklatmasi)
- Diigme 3. (varsayllan islev = orta tiklatmasr)
(c) - Dugme 2. (varsayilan islev = sag fare tiklatmasi)
@ - Dugme 4. (varsayilan islev = yukari kaydirma)
(& - Dugme 5. (varsayilan islev = agadi kaydirma)
(f) - Dugme 6. (varsayilan iglev = DPI déngisii)
(g) -LEDIsi§. mavi = Model [Mod1], kirmizi= Mode2 [Mod2]
kapall = DPI 1, yari aglk = DPI 2, tam acik = DPI 3

Kurulum
@ - Trust CD-ROM'unu CD siirliciiniize yerlestirin.
(&) - “Run Setup.exe — Published by Trust International BV” 6gesini tiklatin.
- “Install driver” [“Surticuy(l yukle] segenedini tiklatin.
@ - Yilkleme tamamlandi§inda “Finish” [“Bitir"] 6gesini tiklatin.
@ @ - Fareyi PC'nin USB baglanti noktasina takin.
@ - “Your device is ready to use” [“Aygitiniz kullanima hazir”] iletisi gériintilenene kadar bekleyin.
@ (@ - Fare yapilandirma yazilmini baglatin.
- Simdi fareyi yapilandirmaya baglayabilirsiniz.
® - Kilavuzun agagidaki kisminda fareyi gtincellestiren “Apply” [“Uygula”] fonksiyonu anlatiimaktadir.
“Apply” [“Uygula”] 6gesi ana pencerenin altinda yer almaktadir.
» Fare 2 farkli modu saklayabilir. Bir fare digmesini mod gegis iglevini atayarak, 2 mod ayari arasinda hemen
gecis yapabilirsiniz.
» Her bir degisiklikten sonra “Apply” [“Uygula”] 6§esine basmaniz gerekmez. Istediginiz tim degisiklikleri
yaptiktan sonra degisiklikleri dogrudan fareye kaydetmek igin “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatabilirsiniz.
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@ Profil ayarlari

(@ Bir profili de§istirme
- 5 profilden birini tiklatin.
- “Edit Profile” [“Profili Diizenle”] 6desini tiklatin.
- Profilinize bir isim verin.
- Bu profilin otomatik olarak tizerine yiiklenmesi gereken dosyanin yolunu girin. ®
- “OK” 6gesini tiklatin.

(&) Bir ayar kaydetme
- “Save profile” [“Profili kaydet”] 6gesini tiklatin.
- Fare ayari icin bir isim girin.
- “Save” [“Kaydet"] 6gesini tiklatin.
- Fare ayariniz kaydedilmistir.

@ Kendi ayarlarinizi yukleme
- “Load profile” [“Profili yiikle”] 6gesini tiklatin.
- Kendi kaydettiginiz ayarlari segin.
- “Open” [“Ag”] 6gesini tiklatin.
- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. - Fare giincellestiriimektedir.

Yapilandirma
(3 Bir fonksiyon atama
- Yeniden atama yapmak istediginiz diigmeyi tiklatin.
- Atamak istedidiniz fonksiyonu tiklatin.
- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. - Fare giincellestiriimektedir.

@ Bir makro fonksiyonu olusturma (vaziimda bir tus dizisi saklama)
- Yeniden atama yapmak istediginiz diigmeyi tiklatin.
® - “Assign Macro” [“Makroyu Ata”] 6gesini tiklatin.
- “Macro manager”[“Makro Yéneticisi”] 6gesini tiklatin
® - Yeni bir makro olugturmak icin “New” [“Yeni”] 6gesini tiklatin.
@ - Yeni makronuz igin bir isim girin.
@ - Makronuzu kaydetmeye baglamak icin “Start record” [“Kayd baslat”] égesini tiklatin.
- Makronuzu yaratma isi bittiginde. “Stop record” [“Kaydi durdur”] égesini tiklatin.
& - sag fare diigmesine “Key press sequence” [“Tusa basma dizisi"] penceresinde basarak, fare iglemleri,

gecikmeler ve silme komutlar ekleyebilirsiniz.
- Makro olusturmayi tamamladiginizda “OK” 6gesini tiklatin.
@ Bir makro fonksiyonu atama (vaziiimda bir tus dizisi saklama)
- Yeniden atama yapmak istediginiz diigmeyi tiklatin.
- “Assign Macro” [“Makro Atama”] tzerine gelin.
- Atamak istediginiz makroyu (6rnegdin heniiz olusturdugunuz makroyu) tiklatin.
- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. - Fare giincellestiriimektedir.
DPI ayarlarini degistirme
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itivity” [“F Wi inde 3 farkli DPI ayari segebilirsiniz.
- Ayarlamak istediginiz DPI ayarini tiklatin.
- Kaydiraci istediginiz DP1 ayarina getirin. (400 — 3200), ( X ve ¥ ekseni bagimsiz bir bigimde ayarlanamaz)
- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. - Fare giincellestiriimektedir.
W DPI ayarlari dpi diigmesiyle cevrilen dpi adedine karsilik gelir.

@ Geligsmis ayarlar
@ Yoklama oranini degistirme
- “Advanced setting” [“Gelismig ayarlar”] 6gesini tiklatin.
- Istenen yoklama oranini segin (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. - Fare giincellestiriimektedir.
W Daha yiiksek yoklama orani, farenin daha hizli yamt vermesini saglar.
Isik efekti anahtari
- Ledi agar ve kapatir.
Isik efekti tari
Is1k efekti opsiyonu:
- full lightened [tam aydinlik] (led surekli acik)
- breathing [nefes alma] (led agik ve kapall arasinda yanar séner).
@ Varsayilan ayarlari geri yukleme
- “Advanced setting” [“Gelismis ayarlar”] 6gesini tiklatin.
- “Reset” [“Sifirla”] 6gesini tiklatin.
- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. - Fare guincellestiriimektedir.

@ Sistem ayarlari:

Cift tiklatma hizi

- Kaydiracl istedidiniz cift tiklatma hizi ayarina getirin.

- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. > Fare giincellestiriimektedir.
@ Windows isaretgi hizi

- Kaydiraci istediginiz hiz ayarina getirin.

- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. > Fare giincellestiriimektedir.
® Fare tekerlegi kaydirma hizi

- Kaydiraci istediginiz tekerlek kaydirma hizi ayarina getirin. Veya tam sayfa kaydirmak igin “1 page” [“1

sayfa”] 6gesini tiklatin.

- “Apply” [“Uygula”] 6gesini tiklatin. > Fare giincellestiriimektedir.
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Raspored tipki
- Tipka 1. (zadana funkcija = lijevi klik misem)
- Tipka 3. (zadana funkcija = srednji klik)
(c) - Tipka 2. (zadana funkcija = desni klik misem)
@ - Tipka 4. (zadana funkcija = listanje prema gore)
@ - Tipka 5. (zadana funkcija = listanje prema dolje)
(f) - Tipka 6. (zadana funkcija = DPI ciklus)
(g) - LED svjetlo. Plavo = Model [Mod1], Crveno = Mode2 [Mod2]
Isklj. = DPI 1, smanjeno = DPI 2, puno= DPI 3

Instalacija
& - Umetnite Trust CD-ROM u CD pogon.
(& - Kliknite na ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV“.
- Kliknite na ,,Install driver* [,,Instaliraj upravljacki program*].
@ - Kliknite ,Finish* [,Zavrsi“] kad instalacija zavrsi.
@ - Prikljucite mi$a na USB prikljutak na raunalu.
@ - PriCekajte dok se ne pojavi poruka ,.Your device is ready to use* [,Va$ uredaj je spreman za
uporabu“].
@ - Pokrenite konfiguracijski softver misa.
- Sada moZete zapoceti s konfiguriranjem misa.
® - U nastavku priru¢nika spominjat ¢e se funkcija ,Apply* [,Primijeni“] koja aZurira misa.
Funkcija ,,Apply“ [,,Primijeni“] nalazi se na dnu glavnog prozora.
» Mi§ moze pohraniti 2 razliCita profila. 1zmedu 2 podesena nacina rada moZzete prebaciti tako $to ¢ete jednom
gumbu na miSu zadati funkciju prebacivanja.
> Ne morate kliknuti na ,,Apply* [,,Primijeni“] nakon svake izmjene. Mozete obaviti sve izmjene koje zelite obaviti i
tada kliknuti na ,,Apply* [,,Primijeni“] kako biste sve promjene spremili u misa.
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@ Postavke profila

®

®

®

Mijenjanje profila

- Kliknite na 5 profila.

- Kliknite na ,,Edit Profile* [,,Uredi profil“].

- Unesite naziv za profil.

- Unesite putanju do izvr3ne datoteke za koju Zelite da se ovaj profil automatski ucita. @
- Kliknite na ,,OK".

Pohrana postavki

- Kliknite na ,Save Profile” [,Pohrani profil“].

- Unesite naziv za postavke misa.

- Kliknite na ,,Save“ [,,Spremi“].

- VaSe postavke sad su pohranjene.

Ucitavanje vlastitih postavki

- Kliknite na ,,Load Profile* [,,UCitaj profil“].

- Odaberite vlastite pohranjene postavke.

- Kliknite na ,,Open*“ [,,Otvori“].

- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primijeni“]. - Mi$ se azurira.

Konfiguracija

®

5 ©® @

@G ¢

@

Zadavanje funkcije
- Kliknite na tipku kojoj Zelite promijeniti funkciju.
- Kliknite na funkciju koju Zelite zadati.
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primijeni“]. - Mi$ se azurira.
Kreiranje makro funkcije (pohranjivanje niza tipki u programu)
- Kliknite na tipku kojoj Zelite promijeniti funkciju.
- Kliknite na ,,Assign Macro“ [,,Zadavanje makroa“].
- Kliknite na ,,Macro manager* [,,Makro menadzer“].
- Kliknite na ,,New" [,,Novo“] za kreiranje nove makro naredbe.
- Unesite naziv za VaSu novu makro naredbu.
- Kliknite na ,Start record” [,,Pocni snimanje*] kako biste zapoCeli snimati makro naredbu.
- Kad zavrsite s kreiranjem makro naredbe. Kliknite na ,,Stop record“ [,,Prekini snimanje“].
- Pritiskom na desnu tipku mi$a u prozoru ,Key press sequence* [,Redoslijed pritiskanja tipki“] mozete
dodati dogadaje, vremensku odgodu i obrisati naredbe.
- Kliknite na ,,0K*“ kad zavrsite s kreiranjem makro naredbi.
Zadavanje makro funkcije (pohranjivanje niza tipki u programu)
- Kliknite na tipku kojoj Zelite promijeniti funkciju.
- Postavite pokaziva¢ misa na ,Assign Macro“ [,Zadaj makro“].
- Kliknite na makro naredbu koju Zelite zadati (primjerice makro naredbu koju ste upravo kreirali).
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primijeni“]. - Mi$ se azurira.
Promjena DPI postavki
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Na kartici ,,Sensitivity* [,,Osjetljivost*] moZete podesiti 3 razlic¢ite DPI postavke.

- Kliknite na DPI postavku koju Zelite prilagoditi.

- Pomaknite klizaC na Zeljenu DPI postavku. (400 — 3200), (X / ¥ os ne mogu se zasebno podesavati)
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primijeni“]. > Mi$ se aZurira.

P DPI postavke odgovaraju stupnjevima razlucivosti odabranima preko tipke dpi.

@ Napredne postavke

®

Promjena frekvencije javljanja

- Kliknite na karticu ,,Advanced setting“ [,,Napredne postavke®].

- Odaberite Zeljenu frekvenciju javljanja (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz)
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primijeni“]. > Mi$ se aZurira.

> Visa frekvencija javijanja omogudit Ce brzi odaziv misa.

®

Prekidac za svjetlosne efekte

- Ukljucivanje ili isklju¢ivanje LED svjetla.

Tip svjetlosnog efekta

Opcije svjetlosnog efekta:

- full lightened [potpuno osvijetljeno] (LED stalno svijetli)

- breathing [disanje] (LED pulsira).

Vracanje tvorni€kih postavki

- Kliknite na karticu ,Advanced setting“ [,,Napredne postavke“].
- Kliknite na ,,Reset” [,,Obrisi“].

- Kliknite na ,,Apply" [,,Primijeni“]. > Mi$ se azurira.

@ Postavke sustava:

®

©®

Brzina dvostrukog klika

- Pomaknite klizaC na Zeljenu brzinu dvostrukog klika.

- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primijeni“]. > Mi$ se aZurira.

Brzina pokaziva€a u Windowsima

- Pomaknite kliza¢ na Zeljenu brzinu.

- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primijeni“]. > Mi$ se azurira.

Brzina listanja kotaciéem

- Pomaknite klizaC na Zeljenu brzinu listanja kotaCicem. lli Kliknite na ,,1 page* [,1 stranica“] za listanje
cijele stranice odjednom.

- Kliknite na ,,Apply* [,Primijeni“]. > Mi$ se azurira.
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Razporeditev misSke

- Gumb 1. (Privzeta funkcija = levi klik na miski)
- Gumb 3. (Privzeta funkcija = sredinski klik)
(c) - Gumb 2. (Privzeta funkcija = desni Klik na miski)
@ - Gumb 4. (Privzeta funkcija = pomik navzgor)
@ - Gumb 5. (Privzeta funkcija = pomik navzdol)
(f) - Gumb 6. (Privzeta funkcija = DPI krog)
(g) - LED lucka. Modro = Model [Nacin1], rdeCe= Mode2 [Nacin2]
izklopljeno = DPI 1, zatemnjeno = DPI 2, polno = DPI 3

Namestitev
- V CD pogon vstavite Trust CD-ROM.
(& - Kliknite ,,Run Setup.exe — Izdajatelj Trust International BV”.
- Kliknite na ukaz ,Install driver” [,Namestitev gonilnika”].
@ - Ko je namestitev konéana, kliknite ,Finish” [,,Zapri"].
@ - Misko prikljucite na USB vrata vasega PC-ja.
® - Polakajte, da se prikaZe sporoCilo ,,Your device is ready to use” [,,Va$a naprava je pripravljena za
uporabo”].
@ - Zazenite program za konfiguracijo miske.
- Sedaj lahko pri¢nete s konfiguriranjem miske.
® - V naslednjem delu priro¢nika obstaja funkcija ,Apply” [,Uporabi”], ki nadgradi migko.
LApply” [,,Uporabi”] se nahaja na dnu glavnega okna.
» Miska lahko shrani 2 razli¢na na¢ina. Med dvema nastavitvenima nacinoma lahko hitro preklapljate z dodelitvijo
gumba na miski za preklop nacina.
» Po vsaki posamezni spremembi vam ni potrebno klikniti na ,,Apply” [,,Uporabi”]. Opravite lahko vse Zelene
spremembe in nato kliknete ,,Apply” [,Uporabice Zelite vse spremembe posodobiti neposredno na misko.
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@ Nastavitve profila

®

®

Spreminjanje profila

- Kliknite na enega od petih profilov.

- Kliknite na ,,Edit Profile” [,,Uredi profil”].

- Poimenujte vas profil.

- Vnesite pot do izvrSljive datoteke, na katero bi se moral ta profil samodejno naloZiti. ®
- Kliknite na ,,O0K” [,V redu”].

Shranite nastavitev

- Kliknite na ,Save profile” [,,Shrani profil”].

- Vnesite ime za nastavitev miske.

- Kliknite na ,Save” [,,Shrani”].

- Vasa nastavitev miske je zdaj shranjena.

NaloZite vaSe lastne nastavitve

- Kliknite na ,Load profile” [,Nalozi profil”].

- Izberite vaSe shranjene nastavitve.

- Kliknite na ,Open” [,,Odpri”].

- Kliknite na ,,Apply” [,,Uporabi”]. - MiSka se nadgrajuje.

Konfiguracija

®

5 ©® @

@G ¢

@

Doloéite funkcijo
- Kliknite na gumb, ki ga Zelite ponovno dolociti.
- Kliknite na funkcijo, ki jo zelite doloditi.
- Kliknite na ,,Apply” [,,Uporabi”]. - MiSka se nadgrajuje.
Ustvarite makro funkcijo (shranite zaporedje tipk v programski opremi)
- Kliknite na gumb, ki ga Zelite ponovno dolociti.
- Kliknite na ,,Assign Macro” [,,Dolo¢i makro”].
- Kliknite na ,,Macro manager” [,,Upravitelj makrov”].
- Kliknite na ,,New” [,Nov"], Ce Zelite ustvariti nov makro.
- Vnesite ime za vas nov makro.
- Kliknite ,,Start record” [,,ZaCni snemanje”], e Zelite posneti vas makro.
- Ko koncate z ustvarjanjem vasega makra. Kliknite ,,Stop record” [,,Ustavi snemanje”].
- S pritiskom na desni gumb v oknu ,Key press sequence” [,Zaporedje pritiskanja tipke”] lahko dodate
miskine dogodke, zakasnitve in izbriSete ukaze.
- Kliknite ,,OK” [,,V redu”], ko konCate z ustvarjanjem makrov.
Doloéite funkcijo makra (shranite zaporedje tipk v programski opremi)
- Kliknite na gumb, ki ga Zelite ponovno dolociti.
- Izberite ,,Assign Macro” [,,Dolo¢i makro™].
- Kliknite na makro, ki ga Zelite dolociti (na primer makro, ki ste ga pravkar ustvarili).
- Kliknite na ,,Apply” [,,Uporabi”]. - MiSka se nadgrajuje.
Spremenite nastavitve DPI
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V zavihku ,,Sensitivity” [,,Obéutljivost”] lahko jte 3 razliéne jtve DPI.
- Kliknite na nastavitev DPI, ki jo zelite prilagoditi.
- Pomaknite drsnik na Zeleno nastavitev DPI. (400 — 3200), (osi X inY ni mogoce nastaviti locenc)
- Kliknite na ,,Apply” [,,Uporabi”]. - Miska se nadgrajuje.
P Nastavitve DPI ustrezajo z nastavitvami dpi preko gumba dpi.

@ Napredne nastavitve

(@ Spremenite hitrost pozivanja
- Kliknite na zavihek ,Advanced setting” [,Napredna nastavitev”].
- Izberite Zeleno hitrost pozivanja (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Kliknite na ,,Apply” [,,Uporabi”]. - Miska se nadgrajuje.

> Vedja hitrost pozivanja bo povzrocila hitrejSe oazivanje miske.

Vklop svetlobnega u€inka
- Vklopite ali izklopite LED lu¢.
Vrsta svetlobnega u€inka
MoZznost svetlobnega uéinka:
- full lightened [popolnoma osvetljeno] (LED lu¢ zmeraj vklopljena )
- breathing [pojemanije] (LED lu¢ se vklaplja/izklaplja).

@ Obnovi privzete nastavitve
- Kliknite na zavihek ,Advanced setting” [,,Napredna nastavitev"].
- Kliknite na ,,Reset” [,,Ponastavi”].
- Kliknite na ,Apply” [,,Uporabi”]. > Miska se nadgrajuje.

@ Sistemske nastavitve:

Hitrost dvakratnega klika
- Pomakanite drsnik na Zeleno nastavitev hitrosti dvakratnega klika.
- Kliknite na ,,Apply” [,,Uporabi”]. - Miska se nadgrajuje.

@ Hitrost Windows kazalca
- Pomaknite drsnik na Zeleno nastavitev hitrosti.
- Kliknite na ,, Apply” [,,Uporabi”]. > MiSka se nadgrajuje.

@ Hitrost pomikanja kolesa na miski
- Pomaknite drsnik na Zeleno nastavitev hitrosti pomikanja kolesa. Ali kliknite ,1 page” [,,1 stran”], Ce se
Zelite pomakniti za celo stran.
- Kliknite na ,,Apply” [,,Uporabi”]. > MiSka se nadgrajuje.
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Izgled miSa

- Taster 1. (unapred odredena funkcija = levi klik misem)

- Taster 3. (unapred odredena funkcija = srednji klik)

- Taster 2. (unapred odredena funkcija = desni klik misem)

- Taster 4. (unapred odredena funkcija = pomeri gore)

- Taster 5. (unapred odredena funkcija = pomeri dole)

- Taster 6. (unapred odredena funkcija = DPI ciklus)

- LED lampica. plava = Model [Rezim1], crvena = Mode2 [Rezim2]
iskljueno = DPI 1, priguseno = DPI 2, puno = DPI 3

OCEEEE®

Instalacija
& - Stavite Trust CD-ROM u CD drajv.
(& - Kliknite ,,Run Setup.exe — Published by Trust International BV*.
- Kliknite ,Install driver* [,Instaliraj drajver].
@ - Kliknite ,Finish“ [,Zavr$i“] kada instalacija bude zavrena.
@ - Prikljucite mi§ na USB priklju¢ak raunara.
® - Salekajte dok se ne pojavi poruka ,,Your device is ready to use" [,,Va$ uredaj je spreman za
upotrebu“].
@ - Pokrenite softver za podeSavanje misa.
- Sada moZete poceti s podesavanjem misa.
® - U sledeem delu uputstva za upotrebu govori se o ,,Apply* [,,Primeni“] funkciji kojom se aZurira mis.
LApply” [L,Primeni“] se nalazi na dnu glavnog prozora.
» Mi§ moze da memorise 2 reZima rada. MoZete brzo da prebacujete iz jednog u drugi rezim rada tako $to Cete
nekom tasteru na misu dodeliti funkciju promene rezima rada.
> Ne morate da kliknete ,Apply* [,,Primeni“] posle svake promene. MoZete da napravite sve promene koje Zelite i
da onda kliknete , Apply*“ [,,Primeni“] kako biste direktno u miSu aZurirali sve promene.
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@ Postavke profila

®

®

®

Menjanje profila

- Kliknite na jedan od 5 profila.

- Kliknite na ,,Edit Profile* [,,Uredi profil“].

- Odredite naziv profila.

- Unesite putanju do izvr3ne datoteke za koju Zelite da se ovaj profil automatski ucita. @
- Kliknite na ,,OK".

Memorisanje podeSavanja

- Kliknite na ,,Save profile* [,,SaCuvaj profil].

- Upisite naziv podeSavanja misa.

- Kliknite na ,,Save* [,SaCuvaj“].

- Vase podesavanje misa je saCuvano.

Ucitajte vase postavke

- Kliknite na ,,Load profile* [,,UCitaj profil“].

- Izaberite vaSe sacuvane postavke.

- Kliknite na ,,Open*“ [,,Otvori“].

- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primeni“]. = AZuriranje misa je u toku.

PodeSavanje

5 ©® @

@G ¢

@

Dodeljivanje funkcije
- Kliknite na taster €iju funkciju hocete da promenite.
- Kliknite na funkciju koju Zelite da dodelite.
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primeni“]. = AZuriranje misa je u toku.
Izrada makro funkcije (smestite niz tastera u softver)
- Kliknite na taster €iju funkciju hocete da promenite.
- Kliknite na ,,Assign Macro* [,,Dodeli makro“].
- Kliknite na ,Macro manager* [,Upravlja¢ makroima“].
- Kliknite na ,,New" [,,Novo“] da biste napravili novi makro.
- UpiSite naziv novog makroa.
- Kliknite ,,Start record* [,,Po¢ni snimanje*] da biste poceli sa snimanjem makroa.
- Kada zavrsite sa izradom makroa. Kliknite ,,Stop record” [,,Prekini snimanje*].
- Ako u prozoru ,Key press sequence” [,,Redosled pritiskanja tastera“] pritisnete desni taster misa,
mozete da dodate dogadaje, odlaganja i da obrisete komande.
- Kliknite ,,0K* kada zavrSite sa izradom makroa.
Dodeljivanje makro funkcije (smestite niz tastera u softver)
- Kliknite na taster Ciju funkciju hocete da promenite.
- Kursorom predite preko ,,Assign Macro* [,Dodeli makro“].
- Kliknite na makro koji Zelite da dodelite (na primer, makro koji ste upravo napravili).
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primeni“]. = AZuriranje misa je u toku.
Promena DPI postavki
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Na kartici ,,Sensitivity* [,,Osetlfivost“] moZete da podesite 3 DPI postavke.
- Kliknite na DPI postavku koju Zelite da promenite.
- Pomerite klizaC na Zeljenu DPI postavku. (400 — 3200), (ose X / ¥ ne mogu biti podesene zasebno)
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primeni“]. = AZuriranje misa je u toku.
P Ove DPI postavke odgovaraju stepenima rezolucije odabranim pomoéu dpi dugmeta.

@ Napredne postavke
Promena frekvencije pojavljivanja
- Kliknite na karticu ,,Advanced setting“ [,,Napredne postavke®].
- lzaberite Zeljenu frekvenciju pojavljivanja (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz).
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primeni“]. = AZuriranje misa je u toku.
»  Sto je frekvencija pojavijivanja veca, to ce mis reagovati brze.
Prekidac za svetlosne efekte
- Ukljucite ili iskljucite LED svetlo.
Vrsta svetlosnih efekata
Opcije svetlosnih efekata:
- full lightened [potpuno osvetljenje] (LED svetlo je neprekidno uklju¢eno)
- breathing [disanje] (LED osvetljenje pulsira).
@ Vracanje unapred odredenih postavki
- Kliknite na karticu ,Advanced setting“ [,,Napredne postavke“].
- Kliknite na ,,Reset” [,,Resetuj“].
- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primeni“]. - AZuriranje misa je u toku.

@ Sistemske postavke:

Brzina duplog klika

- Pomerite kliza¢ na Zeljenu postavku brzine duplog klika.

- Kliknite na ,,Apply“ [,,Primeni“]. = AZuriranje misa je u toku.
@ Brzina kursora u Windows-u

- Pomerite kliza¢ na Zeljenu postavku brzine.

- Kliknite na , Apply* [,,Primeni“]. - AZuriranje misa je u toku.
® Brzina pomeranja to€ki¢em misa

- Pomerite kliza¢ na Zeljenu postavku brzine pomeranja tockicem misa. lli kliknite ,,1 page* [,,1 stranica“]

da biste pomerali ¢itavu stranicu.

- Kliknite na ,, Apply“ [,,Primeni“]. > AZuriranje mia je u toku.
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